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Hóviharban, feneketlen sárban óriási 
méretű csaták tombolnak Keleten
M é v h ^ t e t l s n  v a s s t 3 s § f j © i « © i  s z e n v e d  m  S z o v j e t  a  n é m e t  
t á a m d i s  c s a p á s a i  a l a t t  -  A z  a f r i k a i  h t d s s l i t ö r e a  a  t e n g e l y -  

h  . i d e i ? d , i  r a g a d t á k  m a g u k l i o z  a  k e z d e m é n y e z é s t
HELYEM M Ä E Ä D T  A S A R A D Z S O G L U  K O R M Á N Y
B E R L I N ,  m á r c iu s  9. (MTI.) A Nemzetkö- j 

zi Tájékoztató Iroda jelenti:
A keleti harctéren továbbra is a déli sza

kaszon folytak a lényeges harci cselekmé
nyek. Itt a n é m e t  p á n c é l o s o k  v a s á r n a p  C h a r 

k o v t ó l  n y u g a t r a  és é s z a k n y u g a t r a  t á m a d á s a i 
k a t  a z  ú j a b b  h i d e g h u l l á m  és erős  h ó f ú v á s  e l

l e n é r e  s ik e re s en  to -vább  f o l y t a t t á k .  Több fon
tos helyen áttörték a szovjetvonalakat • és 
fontos szakaszokat foglaltak vissza. A bolse- 
vikiek a charkovi kerületben több vasúti vo
nalat és gépkocsiutat vesztettek el, ami lénye
gesen megnehezíti védekezésüket.

Véres veszteségeik és a fogolyveszteségeik 
ezekben a harcokban ismét igen súlyosak. A 
mögöttes terület megtisztításakor, ami több 
német hadosztály hadművelete volt, a fog
lyok száma állandóan növekedett. Egy német 
gyalogsági kötelék vasárnap több, mint 3000 
hadifogoly beszállítását jelentette. K i é h e z e t t  

és f a g y á s i  s z e n v e d e t t  b o l s e v i k i e k  a  t i s z t o g a t á s  

a l k a l m á v a l  t e t e t t é k  a f e g y v e r t .  Igen változa
tos és nagy volt a zsákmány Charkovtól dél
re, ahol a megsemmisített 3. szovjet páncélos 
hadsereg 7000 elesett katonájának holttestét 
számolták meg. Ezenkívül 3 8  h a r c k o c s i t ,  2 3  

m o t o r o s  á g y a t ,  v a l a m i n t  63  p á n c é l t ö r ő  és l é g 

v é d e l m i  á g y ú t  z s á k m á n y o l t u n k  sokszáz jár
művön kivül.

A Kubán alsó folyásától északra a német 
vadászok folytatták a mocsaras vidék meg
tisztítását a megsemmisített 58. szovjethadse
reg maradványaitól, A  f o g l y o k  e l m o n d o t t á k ,  

h o g y  a m o c s a r a s  n á d a s o k b a n  e g é s z  l ö v é s z e z r e -  

d e k  p u s z t u l t a k  e l  k i m e r ü l é s  k ö v e t k e z t é b e n ,

kel megindultak a német vonalak ellen, de 
a német ütegek zirótüze rövidesen megállítot
ta támadásukat. A z  e l len s ég  m á r  e b b e n  a m e g 
t o r p a n á s b a n  s ú l y o s  v e s z t e s é g e k e t  s z e n v e d e t t .  
Erős német vadász repüiőkötelékek fáradha
tatlan rajtaütésekben meghiúsították a páncé
los szovjet repülőknek a német tüzérség szét

verésére irányuló kísérleteit. T i z e n n é g y  s z o v 
j e t g é p  l e l o v é s e  u t á n  a p á n c é l o s  s z o v j e t r e p ü l ő k  
k i t é r t e k  a t o v á b b i  h a r c  e lő l ,  úgyhogy a német 
repülők közvetlenül beavatkozhattak a földi 
harcokba. Alacsonyam szállva, a bolsevista 
gyalogságnak és a harckocsikkal együtt haladó 
lövészeknek olyan nagy veszteségeket okoztak,

hogy a s z o v j e t  l ö v é s z h a d o s z t á l y o k  e g y e t l e n  
h e l y e n  s e m  j u t o t t a k  t ú l  a n é m e t  e l h á r í t ó  v o 
n a l  e lő t e r é n .  66  a c é l s z ö r n y e t e g  m a r a d t  s z é t 
l ő v e  á l l á s a i n k  e lő t t .  A  b o l s e v i k i e k  a z  i t t  b e 
v e t e t t  90 h a r c k o c s i b ó l  e z e n  a  s z a k a s z o n  7 4 - e t  
v e s z t e t t e k ,  a többinek részben erős sérülések
kel, sietve vissza kellett vonulnia.

Súlyos esatéhban verik v issza  a  németek
a "szovjjettémadásokat

BERLIN, .március 9. (MTI.) A Führer főhadiszállásáról jelentik a Német Távirati Irodának: A véderő 
főparancsnoksága közli: A Charkovtól délnyugatra támadó hadosztályaink megtörték az ellenség ellenállá
sát és támadásukat egészen a várostól nyugatra fekvő vidékig vitték előre.

Az- oreli harciszakaszon a szovjotcsapatok egyes szakaszokon újabb és újabb hiábavaló támadásokat 
intéztek hadállásaink ellen. Egyik, napok óta súlyos elhárító harcokat v ív ó  hadtestünk vasárnap nagy el
hárító sikert aratott. A támadó 99 ellenséges páncélos közül 66 páncélost földön folyó küzdelemben, 8 pán
célost pedig a levegőből megsemmisített.

A középső szakaszon az ellenség sok támadást indított, hogy zavarja a, német csapatok mozdulatait. 
A bolsevistákat mindenütt véresen visszavertük. Az arc vonalnak napok óta folyó tervszerű megrövidítése 
során ellenséges nyomás nélkül kiürítettük Szyosevka helységet. .Az Ilmen-tótól délre vasárnap is válto
zatlan hevességgel tombolt az elhárító csata. Bár a Szovjet nagy' tüzérségi támogatással és páncélosok hare- 
bavetésével támadott, azonkívül csatarepülőgépei is süni hullámokban támadtak, a bolsevista csapatok tá
madásai mégis elakadtak az elhárító tűzben és a légihaderő pusztító támadásainak hatása alatt. A bolse
visták igen súlyos veszteséget szenvedtek. Vadászrepülőgépek és a légelháritó lövegek ezen a harciszaikaszon 
60 szovjet repülőgépet lőttek le.

Az északtuniszi arcvonalon csak helyi jellegű harcok folytak. Vadászrepülőgép kötelékeink sok légi
harcban győztek. Német vadászgépek lelőttek 9 Spitfire-gépet. Német harcirepülőgépek támadást intéztek 
Tripol fez kikötő vidéke ellen és találatokkal felgyújtottak két hajót. Gyors német harcirepülőgépek nappali 
támadást intézlek az Anglia déli partján fekvő Eastbourne ellen.

A hétfőre virradó éjszakán romboló és gyújt óbcxmbékkal árasztottuk el Southampton vidékét. Az 
Északi-tenger felett az ellenség 3 többmotoros repülőgépet vesztett.

U tánpó tlási zav aro k  akadályozzák az afrikai 
an g o lszász  hadsereg hadm űveleteit

vagy fulladtak meg a pergőtűz elől való me
nekülés közben.

Az Őreitől és Kurszktól nyugatra eső ré
szen a német csapatok átkaroló támadással 
m e g s e m m i s í t e t t e k  e g y  s z o v j e t  l ö v é s z e z r e d e t .  

Több mint ezer elesett szovjetkatona holttes
tet számolták össze. A német veszteség cse
kély volt.

NÉHÁNY ÓBA ALATT 2&0.009 
GRÁNÁTOT LŐTTEK KI

Â  szovjet hadvezetőség vasárnap is a gya
logság és a páncélosok legerősebb bevetésével 
megkísérelte, hogy kierőszakolja a német vé
delem mélyentagolt rendszerének döntő áttö
rését. h é h á n y  k i l o m é t e r n y i  s z é le s ség ű  t e r ü l e 
tér,i n e m  k e v e s e b b ,  m i n t  k é t  p á n c é lo s  d a n d á r ,  
u t á n u k  p e d i g  k é t  l ö v é s z h a d o s z t á l y  a l e g e r ő 
sebb tü z é r s é g i  t á m o g a t á s s a l  és c s a p a t r e p ü l ő k  
b e v e t é s é v e l  i n d u l t  a n é m e t  v o n a l a k  e l len .  
R e n d k í v ü l  k e m é n y  h a r c o k  a l a k u l t a k  k i , ' ame
lyeket csak a világháború hatalmas anyag
csatáival lehet összehasonlítani. A  n é m e t  ü t e 
g e k  t ö b b  m i r t  2 c c . o c c  g r á n á t o t  l ő t t e k  k i .  
Órák hosszat tartó pergőtűz után a szovjet 
-áneelos dandárok a harckocsikon !ö észek-

BEíRLíIN, március 9. (MTI.) A 
nemzetközi tájékoztató iroda a tu- , 
niszi helyzetről a következőket je- } 
lenti: !

A szombati élénk harcok után va- | 
sáriiap a német-olasz hadsereg arc- j 
vonalán, eltekintve néhány felderítő « 
vállalkozástól, nyugalom volt. Az í 
angol főparancsnokság tevékeny- | 
sége általában helyenként védeke- j 
zésre enged következtetni, kevésbé j 
offen zi vára annál is inkább, mert a j 
két amerikai hadosztálynak és erős ! 
angol kötelékeknek Dél kelet-Tuné- j 
ziában történt megsemmisítése kö- j 
vetkezte ben kevés kilátás van arra, | 
hogy Eiisemhover végrehajthassa két- í 
oldali bekerítő hadműveletét Rom- j 
mel csapatai körül. A német-olasz ? 
páncélos hadsereg egész arc vonal a j 
előtt vasárnap az angolok el szak a- j 
■diási mozdulatait lehetett észlelni, j 
moha az angolok páncélos felderítő l 
kocsikat hajtottak előre, hogy a had- \ 
mozdulatot, elkendőzzék. A 8. angol 

adsereg immár több mim 6 hete

áll Tripol Lsztól nyugatra anélkül, 
hogy támadást merészelne a ten
gelycsapatok ellen. E hadogató ma
gatartás minden bizonnyal Montgo
mery utánpótlási nehézségeivel is 
összefüggésben áll. A tripoli&zi ki
kötőben egy német repülőkötelék 
vasárnap ismét 16000 tormatartal- 
mu értékes hadianyaggal megrakott 
két nagy hajót sem m isített meg. 
Nagy tüzek keletkeztek a kikötőberen

j dezésekben és a raktárhelyiségek- 
I ben. A német repülők tevékenysége 
i egyébként is igen eredményes volt. 
I Német vad ászbombázók Medenine 
i és Ben Garda ne között egy répülő-

I téren öt angol repülőgépet pusztítot
tak el, ugyanakkor más repülők 
eredményesen támadták az angol 

í után pót ló forgalmát. Több mint 50 
■ tehergépkocsit gyújtottak fel és el

pusztítottak két taracküteget-

A ném et csap otok  lén y eg ese n  m egjavították  
á llá sa ik a t Tunéziába*!

BERLIN, március 9 (MTI.) A Nemzet
közi Tájékoztató Iroda a tunéziai helyzet
ről a következőket jelenti:

Az Észak-Tunéziáhan harroló német 
parti csapatok vasarnap. miután ejfogfalták 
a Serrat-fokot. jó messzire előrenyomultak 
nyugati irányban. Harcban elfoglaltak egy 
fontos hegyi szakaszt, ahonnan ellenőriz
hetik az angol csapatok felvonulási útvo
nalait). A német csapatok jelentékenyen 
megjavították adásaikat. — A Serrat-fok-

í nál zsákmányolt fegyverek és hadiszer 
, mennyisége egyébként jóval nagyobb, rniut 
' ahogyan az eső jelentésekből kitűnik, két 

páncéloson és öl páocélelháritó lövégén 
1 kívül amerikai jelentős már ein ütést tett a 
, német csapatok kezébe került 12 páncélos 

felderítő kocsi. 38 gépkocsi. 13 légvédelmi 
! lőveg és egy üzemképes rádióállomásról. A 
i ^rep megtisztítása során több angol ka- 
i tona fogságba esett. Az angolok vasárnap 
1 Tuiréju-tsan 3’ ‘iiÖöséf-^t vesztettek.
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Világszerte újabb korlátozá eszközöltek
a közel látás terén

STUD.) A tot.íhs háború cs .1/ c/zel kap
csolatos megszorítások cs intézkedések mar J 
januárban is erez tették hatásukat Európa o>- j 
szagaiban. A háború következtében h b  apó-  ̂
todott üzleti és hivatalos tevékenység a '>ah- ' 

• > állodák till ‘ufoll ‘ág.ího. Z'C 'l'tCtt. Uogv j 
a rendelkezésre álló szállodaszobákat tens leg ; 
oly.yiok kapják meg. akik fontos ügyekben 
utaznak, a berlini löpolgármestcr elrendelte, ; 
hogy azok, akik szállodai szobát akarnak I 
igén\be venni, utazásuknak badi'/emponibol ; 
■való fontosságát, vagy tn.t.% j. oh pontból való 
sürgősséget igazolni tartoznak. Hotelszobát 
vsak szabadságolt katonák, hivatalos ügyben 
utazók, diplomáciai képviseletek, vagy a párt • 
c, a hatóságok szolgálatban utazó tagjai kap- i 
hatnak, magánszemélyek közül pedig azok, 
akik betegség vagv haláleset miatt tartóz
kodnak Berlinben.

Angliában
rövidesen befejezik az amerikai csapatok el
helyezését szolgáló építkezéseket és a/. ily 
módon felszabaduló 28.000 tpitömunkást 
katonai szolgálatra hívják he. További épít
kezések nem lesznek, még a bombabiztos fe
dezékek építésére sem szabadságolnak bevo
nult munkásokat. A jövőben a rendelkezésre 
álló munkaerők csak a hadiiparban dolgozó 
munkások lakásainak építkezésénél használ
hatok fel az építkezések befejezéséig. A la- 
'kásszükség Amerikában Ţ érezhető és lassan
ként lakbéruzsorához vezet. Az USA kor
mánya ezt megakadályozandó, rögzítette a 
lakbéreket a legtöbb államban. Lakbérrögzités 
76 millió lakosú területet érint.

Dániában

fogadni, köteles előbb magái a rendőrnél igi- 
olni is utjának fontosságát behívón vitán/. Az 

elv az, hogy Csak katonai szempontból fon
tos utazások cs betegszállítások bonyolíthatók 
1. ta\m. Angliában fokozzák .1 gépjárómüwk 
átállítását I.igazra. Norvégiában a traktorok 
és általában a generátorok üzemét igyekeznek 
átállítani, v Bv./oi s/.ágban tipizálták és e z á l 
tal erősen korlátozzák a butorgv .irtást. 
habar: a bútorokra pontrendszert .eveitek be. 
( sah házasn. .tudok, vagy t ombakán szenté 
delt 1 ■■alájuk kaphatnak hntort A ponto-ám 
összesen 60, minden gyermek után további i). 
Ebédlőasztal: 6 pont, ágy; ■> 3 pont, karos-
szék: 6 pont, stb.

Németországban
i'*k t f  féle ceruzát szabad gyártani, lakko
zás nélkül és lényegesen egyszerűbb csomago
lásban. Ugv ancsak Németországban korlátoz
ták, illetve részben betiltották bizonyos orvo
st üvegáruk, tót abba üvegből készült rond 
áru es üvegs.'er számok gyártását. A falak é 
padlók fedésére szolgáló csempék gvártvát 
szintén szabványosították és korlátozták.

A munkaerő gazdálkodás
terén Franciaország hozott uiabb korlátoz 1,0- 
kat. A jövőben csak különlegesen fontos u/.e- 
trek alkalmazhatnak olyan munkást, aki mái 
eddig is alkalmazásban volt I fontos üzemek 
munkásai nem változtathatják munkálni ru
het. Ezzel szemben minden üzem korlátozás

I nélkül alkalmazhat női munkaerőt, 18 éven 
aluli lóri 1 munkaerői és leszerelt katonát. Az 
I ■ vt nilt - .fUamokiat .1 hadifontosságu ü ze
hn \ munkásai nem . áltoz.lathat/ák munkauc- 
l uket. I / .1 ieiivlclkez.es azonban csak tst>o 
ezer munkavállalót érint.

A ruházat terén
Horvátországban bevezették a pontrend','ért, 
amely szerint felnőnek évente 12c, gyerme
kek 10c pontot kapnak. A renddel élethrl - 
péseig a ruha- es textilt hutást beszüntették. 
Németországban a nemezkalapok gyártásút 
korlátozták Csak 2c-féle ,/.rnben és 12 formá
ban fzabad netnezkaiapoi gyártani. Angliában 
ruhacserélés: központot szándékoznak léte si
te .1 ugv a felnőn, mim a gyermekruházat 
részére. A cserére felkínált ruházati cikkekre 
megtisztítják, kifoltozzák és minden darabot 
a pontrendszer szerint értékelnek.

A villanyszolgáltatást
1 innciaországbaiv olvan módon korlátozták.
Iu gy a fogyasztók az eddigi mennyiségnél 
többet nem fogyaszthatnak, uj készülékek fel- 
szerelése és a álő/at kibővítése tilos. Rádió- 
vevőkészüléket csak néhánv vállalat meghatá
rozott terv szerint készíthet. A jelenleg elke- 1 
szült készülékek meg szabadon eladhatók, j 
Olaszországban rádiókészülékek készítése és 
eladása tilos. Angliában újabban büntetik az 1 
árampaz.irlást. Törökországban betiltották a , 
fényreklámokat.

A pápa a nyílt városok bombázása
ellen

megtiltották a kirakatoknak dusabb dekorá
lását. Minden árufajtából csak egy-egy minta
darab állítható ki. A rendelet részletesen meg
határozza, hogy az egyes szakmákban mit le
ltet a kirakatba tenni. Horvátországban meg
tiltották a silécck eladását magánszemélyek 
tészére. Ha magánszemélyek adnak el slicce
ket, azt kötelesek a rendőrségen bejelenteni. A 
cipőellátás terén Németország hozott uj ren
deletét. Mindennemű cipőáru csak indokolt 
esetben, utalványra és a ruhajegy megfelelő 
szelvényének leadása mellett vehető, illetve 
árusítható. Ez a rendelkezés javításokra is ér
vényes még akkor is, hogyha a cipőtulajdonos 
maga javítja cipőjét. Hatóságok nagyobb 
rendeléseknél szintén kötelesek az illetékes 
Hivataltól engedélyt kérni.

A tengerentúli különleges fafajtákbó! meg
lévő készleteket Németországban zárolták és 
azok felhasználását külön engedélyhez kötöt
ték.

A vas- és acéláruk
felhasználására vonatkozólag szintén uj meg
szorításokat rendeltek el. Nyers vasat, vagy 
9— 1 4  százalék szilíciumot tartalmazó kohó- 
ferrosziliciumot csak meghatározott mennyi
ségben és célra lehet felhasználni. Acél- és 
vasdrótokat csak meghatározott méretben és 
kivitelben szabad gyártani. A gépek gyártásá
ra és felhasználására vonatkozó korlátozáso
kat ,a külföldről behozott, illetve behozandó 
gépekre is kiterjesztették. Aluminium evőesz
közt csak egy négyrészes formában és minő
ségben szabad készíteni. Bulgáriában a nemes
fémek kivételével az összes fémeket (kül- és 
belföldieket) állami ellenőrzés alá helyezték.

A fűtő- és üzemanyag
gazdálkodás

terén az északeurópai országok hoztak újabb 
intézkedéseket. Dániában erősen korlátozzák 
# gáz használatát. A cél legalább 25 százalé
kos megtakarítás elérése. Ipari üzemek és 
egyéb nagyfogyasztók az 1941. év első ne
gyedévi fogyasztásának csak 66 százalékát 
használhatják fel. Az elektromos áramszolgál
tatásban is megszorítások lépnek életbe, an
nál is inkább, mert egyeb energiaforrás hiá
nyában az áramfogyasztás az 1940. évi fo
gyasztással szemben 33 százalékkal emelke
dett. Oslóban a gázszolgáltatást 1940—41. te
lén reggel 6-—9 és 15— 18 órára korlátozták. 
Lzt a korlátozást most lényegesen enyhítették, 
amennyiben a háztartások reggel 6-tól este 
21 óráig használhatnak gázt. Svédországban 
a vízerőművek kedvezőbb állása következté
ben a világítási és fűtési korlátozások .meg
kezdését január 6-ról február i-re halasztot
ták el.

A gépkocsiforgalomban
cros korlátozásokat rendeltek el Horvátor
szágban. A jövőben csak állami intézmények, 
ipari és merő gazdasági üzemek, illetve azok 
vezetői használhatnak automobilt. Ezek is kö
telesek a legnagyobb mértékben takarékoskod
ni. Olr-'országban az összes eddigi engedé
lyeket ie:tiivizsgaljak es azok szamát 20 szá
zalékkal csökkentik. Berlinben aki taxit akar

BÁZEL, március 9. (Búd. Tud.) A National Zeitung római jelentése 
szerint vatikáni körökben olyan liireszLlések terjedtek el, amelyek sze
rint Spellman newyorki érsek a pápa üzenetét vitte Rooseveltnek. A 
pápa hir szerint azt kéri, hogy valamennyi hadviselő ország egyezzen 
meg a katonai cél nélküli városok bombázásának megszüntetésében. 
Különösen vonatkozik ez a kivánság Róma kímélésére.

S ie tte tik  a m a g ya r  m á r k a k ö v e te lé s e k  
ü g y é n e k  r e n d e z é s é t

Illetékes német nyilatkozatok többször rá
mutattak arra. hogy a magyar már^akövetelé- 
cek törlesztésére 3 német ipar a háború uun 
gépeket, közlekedési berendezéseket vala
mint más tőkejavakat es áruka; tog szallitóni. 
A Magyar Nemzeti Bank c6 néhány vezető 
pénzintézetünk jelentéséből megál’apithat'j 
hogy már most is folynak olyan akciók ame
lyek a német kézben levő magyar értékpapí
rok visszatelepítésével siettetik a kérdés ren
dezését. A Südesf-Ekonomist most megjeleni 
száma kimerítően fogia’kozik ezze a problé
mával és megállapítja, hogy a volt csehszlo
vák és jugoszláv állami adósságok rendezése 
is alkalmat nyújtott a márkakövete’ések rész
beni kigyenütésére és az 1940-ben létiejött

egyezmény az 1918 év előtti idóoől 6záru azó 
koronára és márkára szóló állami, illetve ma- 
gánkötvények visszaváltását tette ehe‘ővé 
Ugyancsak állama szerződésen alapszik a 
Nemei Birodalomban levő magyar részvények 
visszaváltása is. Ennek lebonvoldásábar. hat 
pénzintézetünk vesz részt. E'sősoiban a volt 
osztrák piacon forgalomban volt, tehát a bécsi 
tőzsdén jegyzett magyar értékpapírok hazate- 
lepitésérő! van szó. Ez az akció mindkét or
szág érdekeit szolgálja, mert N'metorsz.ig 
fokozatosan szabadulna velünk szemben fenn
álló tartozás-áltól, Magyarország pedig meg
javítja fizetési mérlegét és egyben vis6za6zerzi 
azokat az értékpapírokat ame'yek az itt dol
gozó tőke jogait testesítik meg (MTI)

Am epika sem támogatja a lengyel
követeléseket

STOCKHOLM^ március 9 . (MTI.) A j 
Nőmet Távirati Iroda jelenti: Prceu E As
her amerikai történész az amerikai rádió
ban kijelentette, hogy az Egyesült Áramok 
sohasem támogatják a lengyelek követelé
sét Ukrajnáért és bizonyos nyugatporosz- 
országi területekért, mert ezek a követelé
sek nem demokratikusak- Amerika nem 
támogathatja bizonyos lengyel körök becs-

• rí9'yát. A lengyel követeléseket rendki-vü' f 
szélsőségeseknek tekintik A Svenska Dag
bladet! jelentése szerint Asher kijelentései, j 
amelyek úgy látszik sugalroazottak voltak, 
amerikai politikai körökben nagy feltűnést 
ke'tettek. Az amerikai egyetemi tanár ki
jelentéseit úgy nézik, mint állásfoglalást a 
szovjet és a lengyel menekült kormány közti 
viszályban.

â  no rth !) mum ösztönül) Kolozsvári
nyertesei

A m. kir. vallás- és közoktatásügyi mi
niszter az 1942— 13. tanévre az alább ne
vezetteknek adományozott Eíorthy Miklós 
ösztöndíjat;

Évi 800 pengős ösztöndijat kaptak: dr. 
Dombot/ Edit kolozsvári jog- és államtudo
mány kari, dr. Bereczky Mihály és dr. Csi
szár István kolozsvári orvostudományi ka
ri, Sebestyén Emma kolozsvári matemati
kai és természettudományi kari díjtalan 
gyakornokok

Évi -400 pengős ösztöndíjban részesültök 
Demeter Vilmos, Szakács István. Szil/hgyi 
József kolozsvári jog- «s államtudományi, 
Ambrus László, Dénes Ferenc, Lakatos 
György, Nagy Károly és Vargha István ko

lozsvári orvostudományi, Almássy László. 
Darkó László, Elekes Ferenc, Kovács Mar
git, Páll Vilmos kolozsvári bölcsészet, nyelv 
és történettudományi, Horváth Attila, Ká
dár Eszter és- Major László kolozsvári ma
tematikai és természettudományi, Firtat 
Mária, Kánya Zoltán és Varga Margit ko
lozsvári közgazdaságtudományi, Boros Ti
hamér kolozsvári gazdasági főiskolai hall
gatók.

Évi 200 pengős ösztöndíjat kaptak Kuba 
Rezső, Veress Imre. Simonffy Zoltán, Szé
kely Pál, Péter Lenke, György László. Tö
rök István, Sípos Károly. Juhász József, 
Tamás István kolozsvári középiskolai tanu
lók. (MTI.)

f UikOM ilee Erlwjn é s  Kálium  
r ttik lá s  t á v ir a t v á l t á s a

A Magyar Eávirali Iroda jeJinli;
l .lIlkotli lf> l.ilwMl I m n  uimi'/l< i< ük V* 

ucvC/é-e  a lk a l má bó l  a in hí r .  iuinw,/i*T'  
n ők  a k ö ve tk ező  t á v i r a t b a n  üdvözölt«'  a 
I ifin k o r m á n y  uj  fe jé t :

.Különös örömömre szolgál Imf/y n finn 
kormány élén hozóm ugff le vált barát ját <"■ 
kiváló ismerőjét üdvözölhetem és kérem 
mips niédtóságodól , fogodja h ameii grid,
szt re ne sek ii ónul aim a i  .

KALL AY MIKLÓS siv
l.'iikofiiies Edwin finn mini ztcreáök. me 

» gliangu távirattal v álaszolt.

A kolozsvári c se léd ek  
farsangi bú csúja

Kt dies, családias hangú össze joicteun or 
(Hízlak a farsangtól a Kolozsváron lakó zi- 
tcltXi nékely leányok és legények. A S. cr:; 
Terme világi rendjének vezetést alatt adó 
,,' arlakör" székely leányok egyesülete 
,:r-iap délután a kolostor nagy term: ben nni- 
o.r>.s faTsangi délutánt rendezett, ■ amelynek 
úgy a közönsége, mint a szereplők egytől- 
egyig székely háztartási alkalmazónak t- 
székely műnk isfiith voltak.

A műsoros délutánon az egyik szerzetes 
atya mondott bevezető beszédet, majd a lányok 
‘■s ekély népdalokat énekelte1:-, zf z.u! n Sz ő o 
Hona elmondotta Benedek Elek „Fiam l.v >■- 
daiina“ c. meséjét. Utána Miklós Hona, K< 
ma Ilona, Boros Ilona, Biró Eszter, 8-rdo 
Vera falusi jeleneteket és életképeket adtak 
elő. A műsor további részében Kozma Hona 
ver<ei mondott. Boros Lujza. Bokor Vera "S 
Baka Anna pedig rövid, vidám falusi jelene
tet játszottak. A jól sikerült műsor betanítási 
Cuki M ária végezte.

Kelly Anna hangversenye
Tegnap este főként u fiatalság töltötte

meg a Mátyás Király D'nliház dísztermet ,
Kelly egy-egi] szánta után o von szilaj t ap 

sokban tört ki. amelyet  ritkán hallottak 
hangversenytermünk falai. Kel ly Anna  
egyébkén t  meg is érdemelte a könnydi z e 
ne híveinek őszinte le kesedésé*: a pesti 
d'zőzök közül  neki van a legszebb és leg
terjedelmesebb hangja és előadásának bája 
és szinessége is nagy vonzást  gyakorol k ö 
zönségére.  Le sem akarták engedni a /iá 
dilimről s a ráadások egész sort'd hehe t 
adnia. Rajta kit ől egp k o ’ozsvári  zenészek
ből toborzot t ,  jóképességü dzsess-zenekar  
szerepelt  még a műsoron táncszámok és 
f i lmzene előadásával-

B o r t  foirst t  a z  e l s ö t é t í t é s  
a l a t t  — f e l a k a s z t o t t a k

UNGVÄR, március 9. (MTI.) Höstény 
János 42 és es szó jvai napszámos január 
29-, 30. és 31 -én, az elsötétítés ideje a'att- 
Szojván betört Nusser Károly vendéglői 
borpiucéjsbe. A pincében 3 liter tokajit 
megivott s mindhárom alkalommal 3—4 
liter tokajit ellopott. \  beregszászi tör
vényszék rögtönité ő tanács^ február . -en 
kötélá'tali halálra Ítélte Hösténv .láno=t- 
aki lopásért már 9-szer volt elítélve- Hö«- 
ténv Jánoson hétfőn délután fé' 4 órakor 
a beregszászi fogház udvarán Bogár János 
állami ítéletvégrehajtó a halá-T.- iiéletet 
végrehajtotta.

A HÉT FILMJE

Bajtársak
Bemutató a Corvin-mozgoban.

Érdekes, mindvégig drámaian feszült és , 
fordulatos a Corvin-mozgó újdonsága, a 
„Bajtársak'1. Voltaképpen ez az első oha” 
magyar film, amelynek drámai kerete cs . 
egész háttere a mostani háború és annak egyik 
megrázó fejezete: a német—szovjetorosz há
ború. Éhben a hatalmas méretű. történelmi 
környezetben játszódik le a ,,Bajtársak“ 
nagyszabású és meglehetősen igényes, drámai 
története. Az izzóan feszült film három bö
se Timar József a félkarú rokkant főhadnagy, 
Szilassy László a páncélos hadnagy és a női 
főszerepben Sirnor Erzsi. Mindhárman pompás 
alakítást nyújtanak, de tetszett Halasi Maris
ka is, aki az áldozatos anyaság drámai mély
ségű, Unom és hősies alakját eleveníti meg 
Az. uj magyar film egyben uj film-zeneszer
zőt is avat Beck Miklós személyében, aki, 
amint azt éreztük, a magyar filmzene terén j 
mintha u; utakon járna. Mindent egybevetve, 
a „Bajtársak' jóval kiemelkedik az eddigi : 
mar var filmgyártás átlag-termékei közül. A 
fűmnek a kolozsvári bemutatón is szép és 
kernely dk ere volt, (g )■
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Ikiriikus ellen. Mimikét fel széle .körű bízó
it jutást kert a. bíróságtól. Legnevesebb Íróia
kat, tudósainkat es kritikusainkat neveztek be 

j szakértőknek, akik a folyamatban levő Kihall 
j gátasak során el kell, hogy döntsék, tulajdoü- 
j képpen mit lehet ponyvának minősíteni. Nein 
; akarunk állást foglalni a Harsányi— juhász 

vitában. A független magyar bil-óiág úgyis 
eldönti majd, hogy túl lépte-e a debreceni ta
nár a jogos bírálat határait, amikor Harsányi 
Zsolt müveit ponyvának. nevezte? Annák 
azonban legfőbb ideje, hogy végre hivatalo
san is eldöntsék, higy mit kell ponyvának: te
kinteni. Az. öntudatos magyar köz.vélemény 
szerint ez a meghatározás egyebek között leg
találóbb az úgynevezett szír,házi folyóiratok
ra, amelyeknek létjogosultságát a mai papir- 
szük világban igazán nem leltet indokolni. A 
napilapok szinházrovata és a színházak mű
sora éppen elég tájékoztatót nyújt színháza
inkról és a színészekről. Nincs szükség arra, 
hogy mesterségesen tömeghisztériát alakítsunk 
ki a népszerű színészek érdekében. Nem mél
tó ez a mai időkhöz és nem méltó a komoly 
művészekhez sem, akik valószínűleg éppen 
úgy irtóznak az agyonlreklamirozástól, mint 
a jóerzésü olvasó.

A tn t i t  Ht*H Ú tik
Szomorú igazságot közölt a nyíUsánoS- 

Sággal a sepsiszentgyörgyi Széköjy Nép- 
Leplezetlen őszinteséggel megírja, hogy 
egyik legkiválóbb professzorunk, Jósa Já
rma terve milyen közönnyel és érdektelen- 
séggel ta álkozott, jósa János ki akarta 
adni András Mátyás krónikáját. Ez a kró
nika a székely és magyar ős történelem 
egyik legbecsesebb okmánya- A kiadvány 
ezer előfizető jelentkezése esetén több is re 
terjedt volna és annak árát Jósa János ta
nár öt pengőben szabta meg. Az előfizetési 
felhívást az összes székelyfö di vezető em
berekhez kiküldte abban a hiszemben, 
hogy eiz az igazán értékes vállaikoiás ál
talános rokonazenvve’1 fog talá kozni. Saj
nos, nem így történt. Mint székelyföldi 
laptársunk írja, mindössze tizenöt-busz 
előfizető jelentkezett és igy András Mátyás 
krónikájának kiadásáról egyelőre le keí'ett 
mondani- öt pengő nem nagv összeg és 
ennyit mindenki könnyűszerrel áldozhatott 
volna történelmünk egyik értékes doku
mentumának felelevenítése érdekében- Mi
ben kelj keresnünk tehát a közöny okát? 
Erre i§ könnyű válaszolni. Magvár tátrsa- 
dalmunk a legkülönbözőbb kiadványokra 
és társadalmi megmozdulásokra annyit ál
dozott a legravaszabb modem fellépő ügy 
nökök rábeszélésére, hogy most már az 
igazán értékes elgondolásokkal szemben is 
elfásult. Annyi értéktelen kiadványt sóz
tak végnélkül részlettörlesztésre a közön
ség nyakába, hogy a postán érkező előfize
tési felhívásokat legtöbben ovasatlanul a 
papírkosárba dobják. Az ügynökök ostro
mának kellene véget vetni, ha azt akarjuk, 
hogy az igazán figyelem reme1 tó elgondoló 
sok támogatásra találjanak.

A kü lpolitika  hírei
BERLINI JELENTÉS SZERINT akö

zött a 25 hadifogoly között, akiket a Lh>- 
nectőj nyugatra vívott elhárító harcokban 
az egyik gránátos ezred ejtett, -1 félszemü 
35—10 éves férfit is találtak. Ezeket a 
Don vidékérő. vonultatták be a legutóbbi 
hetekben és azonnal az. arcvona’ra küldték.

POZSONYI JELENTÉS SZERINT már
cius 1 óta a szlovák belügyminiszter meg
tiltotta ellenséges rádiók ha Igatását. A rá
diókészülék e-kobzásán kívül az ellenséges 
rádiók hallgatóit táborokba szállítják. A 
cseh nemzetiségű el enséges rádiók hallga
tóit kiutasítják Szlovákiából és átadják a 
német birodalmi hatóságoknak.

A BRIT HÍRIRODA jelentése szerint 
hétfőn kora reggel nagyéréjü robbanóbom
bákat dobtak le több angol grófságban, 
ahol veszteségek keletkeztek.

PRETORIAI JELENTÉS SZERINT a 
dé’afrikai Egyesült Álamok képviselőhá- 
zában határozati javaslatban a szovjet kon
zulok kiutasítását követelték- azzal á meg- 
okcc'ásfial, hogy működésük káros az or* 
szagra. A belügymin:szter ellenzésére a ház 
ugyan elutasította a jasa« atot. de igen ki- 
többseggel s igv az el’enzék folytatja moz
galmát a szovjet képviselők kiutasítására.

A varos termeten nagy lakáshiány van 
amelynek okát elsősorban abban látom 
hogy az anyagbeszerzési nehézségeik miati 
ci m ú g á n é p i t k e z e s e k  t e l j é s e n  s z ü n e t é i n é l ,  
és  a  f e l s z a b a d u l á s  ó t a  a  v á r o s  l é l e k s z á m r .  
á l l a n d ó a n  j e l e n t ő s  e m e l k e d é s t  m u t a t  
A közhivatalok száma, úgyszintén a köz
alkalmazottaké is jóval nagyobb, mint a 
megsza bás alatt volt- További oka az. hogy 
a felszabadulás után a  k ö z e l e b b i  é s  t á v o 
l a b b i  k ö r n y é k  l a k o s s á g a  n a g y m é r t é k b e n  
t ó d u l t  v á r o s u n k  f e l é ,  melvnek egyik főcél
ja hivatali, gyári, ipari alkalmazás keresé
se vó't. Végül a  R o m á n i á b ó l  t ö m e g e s e n  
á t m e n e k ü l t  m a g y a r o k  i t t e n i  e l h e l y e z k e d é s e  
is e g y i k  n a g y  o k a  â  l a k á s h i á n y n a k .  Üres 
lakás jelen eg a város területén nincs, mért 
az eddigi kutatások eredményeként minden 
lakás céljára hasznosítható helyiség igény” 
be vétetett.

Â város területén kb. 400’ a lakásigény- 
lök száma, a kik elsősorban idehelyezett 
köztisztviselők, hadiüzemi alkalmazottak, 
valamint házasulandó fiatalok. Az igény
lők között van mintegy7 40 családos hon- 

• védtiszt (köztük több törzstiszt) 2—5 szo
bás igényléssel és kozd ugyanannyi csalá
dos altiszt és tisztes 1—2 szobás lakás- 
igényléssel. ,

A  l a k á s r e n d e l e t  á l t a l  n y ú j t o t t  l e h e t ő s é g e k  
a  l a k á s o k  i g é n y b e v é t e l e  s z e m p o n t i á b ó l  a  
f e n n á l l ó  i g e n  n a g y  l a k á s h i á n y  e n y h í t é s é r e  
n e m  n y ú j t a n a k  m e g f e l e l ő  l e h e t ő s é g e t .  
Nem pedig azért, mert igen megszorító a 
rendd'et I. §. 1. és 3. pontjainak rendelke
zése. Tény, hogy Kolozsváron Sok ügyvéd, 
orvos és más foglalkozású egyén működési 
engedélyét elveszítette, azonban n e h é z  r á 
j u k  b i z o n y í t a n i  a z t ,  h o g y  m á s á t  é s  c s a l á d 
f á t  a  k ö z r e n d  s z e m p o n t j á b ó l  k i f o g á s  a l á  
n e m  e s ő  k é r é s é i b ő l  j ö v e d e ' e m b ő l  v a g u  
m e g é l h e t é s i  f o r r á s b ó l  t a r t j a  f e n t  és elenyé
sző kevés azoknak a száma, akik nem tud
nának valamelyes jövedelmi vagy rmegél- 
letcs, forrást kimutatni. Az a Ibériát beadás 

esóte sem nyújt lehetőséget lakásaik igény
bevételére mm olyan bérlő, aki ő maga 
ne I akna albérlőjével együtt a Kakasban, az

Bél yegr^yü j t ő k fi evei mébe!
Korlátolt példányban m é g  kapható

•-Sfclie! Európa
B 5 l vf»fl|̂ *aial.6ga$ 
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5 P. 33 fillérért
az „Ellenzék“ könyvesboltban

Kolozsvár, Mátyás király-tér 9. Vi
dékiek megrendeléseit utánvéttel is 

elintézzek.

Abd%ag,i£ák
N a p o k k a l  e z e l ő t t  k ö z ö l t ü k  â  s e p s i s x e n t -  í 

; g y ö r g y i  t ö r v é n y s z é k  e l n ö k é n e k  n y i l a t k o z ó -  l 
] t á t  a  b ű n ö z ő k  s t a t i s z t i k á j á r ó l  A  t ö r v é n y -  j 

s z é k i  e l n ö k  é r t h e t ő  m e g d ö b b e n é s s e l  és  k e -  j 
\ s e r ü s é g g c l  á l l a p í t o t t a  m e g  a  t ö r v é n y s z é k  

m u n k á j á n a k  k i m u t a t á s á b ó l ,  h o g ţ  1 9 4 2  f o - 
I l y á m á n  a z  ö s s z e s  b ű n e s e t e k n e k  t ö b b  m i n t  

f e l e  á r d r á g í t ó  v i s s z a é l é s  v o l t .  E z z é !  k a p -  j 
; c s o l a t o s a n  a z t  a  v é l e m é n y é t  f e j e z t e  k i ,  

h o g y  a z  á r d r á g í t ó  v i s s z a é l é s e k  ü g y é b e n  o j 
b í r ó s á g i  e l j á r á s t  m é g  j o b b a n  é g y s z e r ü s i t e n i  i 
k e l l e n e  és a z  e d d i g i  j o g s z a b á l y o k a t  m e g  i 
k e l e n e  s z i g o r í t a n i .  K é t s é g k í v ü l  s z o m o r ú  j 
j e l e n s é g ,  h o g y  a z  á r d r á g í t ó  v i s s z a é l é s e k  o r -  i 
s z á g s z e r t c  e l s z a p o r o d t a k .  F e l  k e l l  a z o n b a n  j 
v e t n ü n k  a  k é r d é s t ,  h o g y  v á j j o n  e l e g g n d ö - e . 
h a  t i s z t á n  a  r i d e g  j o g i  p a r a g r a f u s o k  f e g y -  
i k r e i v e l  k ü z d ü n k  a z  á r d r á g í t ó k  e l l e n ?  1 u j -  
]ort  m i n d e n  e s e t b e n  a  b ű n ö z é s i  s z á n d é k  ! 
v a g y  a  m e g  n e m  e n g e d e t t  u t ó n  t ö r t é n ő  ) 
k ö n n y ű  k e r e s e t  r e m é n y e  o k o z z a  e z e k e t  a  ! 
v i s s z a é é s e k e t ?  H a  t á r g y i l a g o s a n  a k u t u n k  
v á l a s z o l n i  e r r e  a  k é r d é s r e ,  m e g  k e l l  á  [ ă p t -  Î 
t a n u n k , h o g y  k ü l ö n ö s e n  f a l u h e l y e n  n a g y - ' 
m é n e k b e n  h o z z á j á r u l  a z  á r d r á g í t á s o k h o z  a  ] 
j o g s z á b á ' y o k  n e m  i s m e r é s e .  J ó !  t u d j u k ,  ; 
h a g y  a  t ö r v é n y  n e m  i s m e r é s e  s e n k i t  s e m  ; 
m e n t e s í t  a  b ü n t e t é s  a l ó l  H i s z e n  a z  á r d r á m í 
gitc , v i s s z a é l é s e k  m e g t o r l á s á r ó l  > zó ió  r r n - j 
d e l k e z é s e k e t  m i n d e n ü t t  ö le s  p l a k á t o k  l m - j 
d e t t é k  a m e l y e k  a  b ü n t e t é s e k  m e l l e l *  a z t  i s  
f e l t ü n t e t t é k ,  h o e y  a  v i s s z a e s ő  b ü n ö  ő k e t  
h a t v á n y o z o t t  s z i g o r r a l  Í t é l i k  e i  a  b í r ó s á 
g o k  A  f a l u s i  n é p  a z o n b a n  m é g s i n c s  t i s z t á 
b a n  o j o g s z a b á l y o k k a l  é s  f ő k é p p e n  e z z e l  | 
( c h e f  m a g y a r á z n i ,  h o g y  s o k  g a z d a  k e r ü  l  * 
i s m é t e l t e n  á r d r á g í t ó  v i s s z a é l é s e k  m i a t t  a  
b ü n t e t ő  h a t ó s á g o k  e lé .

A z t  h i s s z ü k ,  h o g u  e z e n  a  t é r e n  a z  i s k o 
l á n  k í v ü l i  n é p m ű v e l é s r e  n a g y o n  f o n t o s  f e l 
a d a t o k  v á r n a k .  I n t é z m é n y e s e n  m e g  k e l l e 
n e  s z e r v e z n i ,  h o g y  a  f a  v a k b a n  e l ő a d á s s o 
r o z a t o k  k e r e t é b e n ,  k ö z é r t h e t ő e n  i s m e r t e s 
s é k  n?. nnir/írj] fn '»■*? pc-npl/jca lorXl ~ A.l A

j s z a b á l y o k a t .  F e l  k e l l  h í v n i  a  f a l u s i  n é p  f i 
g y e l m é t  a r r a ,  h o g y  a  n e m z e t  ö s s z e s s é g e  ‘e l 
it n  v é t k e z i k  a z ,  a k i  u  m a i  r e n d k í v ü l i  i d ő k 
b e n  m e g s z e g i  a z  á r d r á g í t á s s a l  k a p c s o l a t o s  
h i v a t a l o s  r e n d e l k e z é s e k e t .  M é g  e n n y i v e l  
s e m  s z a b a d  a z o n b a n  b e é r n ü n k ■ L e l k é s z e i n 
k e t  is  b e l e  k e l l  k a p c s o l j u k  a  f c ' v i l á g o s i t ó  
m u n k á b a . N e m  e l é g  a z  é r t e l e m r e  h a t n i ,  h a 
n e m  a z  é r z e l m i  é s  l e l k i v i l á g  h ú r j a i n  k e 
r e s z t ü l  i s  f o l y t a t n i  k e l l  a z  á r d r á g í t ó  v i s z -  
s z a é l é s e k  e l l e n i  k ü z d e n i e t .  H i r d e s s é k  t e h á t  
ú  s z ó s z é k r ő l  i s ,  h o g y  m i l y e n  s l i l y o s  b ű n t  
j e l e n t  a z  á r d r á g í t á s ,  a m e l y é r t  n e m c s a k  a z  
i g a z s á g s z o l g á l t a t á s  b ü n t e t i  m e g  a  v é t k e s t ,  
h a n e m  a t á r s a d a l o m  k i k ö z ö s í t i  s o r a i b ó l  a  
h á b o r ú s  v i s z o n y o k  v á m s z e d ő i t .  M e g  v a 
g y u n k  g y ő z ő d v e  a r r ó l ,  h o g y  o r s z á g s z e r t e  
e r e d m é n n y e l  j á r n a ,  h a  e z t  a  m o z g a l m a t  i n 
t é z m é n y e s e n  m e g s z e r v e z n é k .  T é v e d é s  
u g y a n i s  a z t  á l l í t a n i ,  h o g y  a  f a l u s i  m a g y a r  
n é p b e n  b ű n ö z é s i  h a j l a m  é l .  L e g n a g y o b b 
r é s z t  a  t u d a t l a n s á g  o k o z z a  a z  á r d r á g í t ó  
v i s s z a é l é s e k e t , a m e l y e k  e l l e t i  m i n d e n  r e n 
d e l k e z é s r e  á l l ó  f e g y v e r r e l  k ü z d e n ü n k  k e l l .

HU a  f& H yu a  ?
jellemző per foglalkoztatja a decberecni 

jogász világot. J u h á s z  G é z a  debreceni tanár 
és irodalmi kritikus hosszas tanulmányt irt 
a ponyváról. Igv többek között ponyvának 
minősítette H a r s á n y i  Z s o l t  müveit is. A deb
receni kritikus véleménye szerint a Harsányi- 
könvveket olyan keresztkötéssel kellene “.Hát- jj 
ni, amelyen a ,.ponyva" felírás díszeleg Ért* ! 
hető, hogv ezeket a megállapításokat Harsá- * 
nvi Zsolt sértőnek találta magára nézve és £ 
hitelrontás címén pert indított a debreceni

A la k á sren d slm t mó
a p o lg é r m e s te r

gatu jármüvek teljesítőképességbe üs csök
kent. Ezért a jövőben a nehézségek toko- j 
zódása várható- A motalkót is felére csők > 

• kentették, a gumiabroncsok rossz állapot* j 
! bau vaunak s ha ezeket nem sikerül pó‘  ̂
j tolni, a gépkocsikat lie keí'l állítani. A vá- j 
í ros tisztántartásához a poros idők beállta■ j 
{ val feltétlenül szükséges volna a forgal
mi masabb utcák naponkénti öntözése. Â  ;
; üzem két öutöző, egyben tüzfeeskendő- j 
\ gépkocsivá*! rendelkezik, egyiket a tűzoltó* j 
I sá<g vette igénybe, a másik gumiabroncs 1 
j hiányában garázsban áll. E nehézségek \ 
I mellett indokoltnak látszanak a közönség j 
: panaszai, meri bár az üzem gépkocsijai ! 
jj váltott személyzettel napi ló órás tejesít- j 
I ményt végeznek, a k é n y s z e r í t ő  k ö r ü l m é n y e k  jj 
jj k ö v e t k e z t é b e n  egyes k ö r z e t e k b e n  a  s z e n t e t  j 
’ p o n t o s  e l s z á l l í t á s a  e l m a r a d .

Nagyon súlyos feladatot ró a városra a i 
lakáskérdés megoldása is — folytatta a ) 
polgármester.

Â  S a k á B k é í d é s  r a d i k á l i s  m e g o l d á s á t
sürgette Budapestem a polgármester
El k e l l  v e n n i a t  i l l e t é k t e l e n e k  é s  ü zérk ed ő k  lakása it
Hslv' problémákat vitatolt meg Kolozs bizottsága

l s u k ó t  e g y  s z o b á t  m e g h a l a d ó  m é r t  é k b e n  <r-

I b é r  e t  u t j á n  h a s z n o s í t j á k ,  t e h á l  ü z é r k e d n e k ■

P r o b l é m á k  a  k ö z e l i  át k ö r ü l

Ami a város közellátási helyzetét illeti,
; februárban a januári hónaphoz vtoonyit- 
Ş vu, lényegesebb változás nem állott be. \
■ kenyér, liszt, cukor, zsír, bus, petro eum 
I tg lábbeliellátás zavartalan volt, u f o g y a s z -  
í t ó k  i g é n y e i t  k i  l e h e t e t t  e l é g í t e m .  A takái- 
! mányelatási helyzet Súlyosbodott. A közel- 
j -átási hivatal rendelkezésére bocsátott kész- 
I letek oly csekélyek, hogy azokka'J a sziik- 
I séglet csak igen kia részét lehétctt fedezni.
; A takarmányhiány a tejtermelés csökkeué- 
' sét okozta, a helyi termelés különösen

I visszaesett. A tüzifaeúKátásbau lényeges ja
vulás állott be, mert az erdészeti hatósá
gok mellé rendelt katonai törzSeK mükö- 

j dése következtében a szállítások fokozód- ; 
i tak és a mérsékelt fogyasztói igényeket ki ’ 
) 'ehetett elégíteni. !

i ö  m k ö z e g é s z s é g ü g y i  h e l y s e i
Megnyugvással fogadta a közigazgatási 

í bizottság dr. Sólyom Sándor tisztiföor.os 
I jelentését, aki megállapította, hogy a köz- \ 
! e g é s z s é g ü g y i  h e l y z e t  á l t a l á b a n  j ó n a k  » 

m o n d h a t ó .  A  f e r t ő z ő  b e t e g s é g e k  s z á m a  a z  ] 
! e l ő z ő  h ó n a p o k h o z  v i s z o n y í t v a ,  c s ö k k e n t .  Ş 
. A halálozások száma úgy az előző hónap- > 

hoz, mint az előző év ugyanezen hónapjá
hoz viszonyítva, kevesebb volt. járvány \ 

! nem volt, fertőző betegségek csak szórvá- j 
î nyosan és csekély számban fordultak elő.

A mű t hó folyamán 7028 gyermeket oi- 
: tottak be vörheny és 373 felnőttet hastífusz 
i eilen. A  s z ü l e t é s e k  s z á m a  f e b r u á r b a n  2 0 6 , 

a  h a l d  o z á s o k  s z á m a  1 5 6  v o l t .  Február hó- 
i napban kezdte meg működését az iskola- | 
i fogászat, ahol a népiskolai tanú ók fogait j 
j kezeÜk. A muU hónapban 528 vizsgálatot ' 
• végeztek s 159 népiskolai tanulót kezeltek-

KOLOZSYrÁil, március 9. Kolozsvár | 
város törvényhatóságának közigazgatási J 
bizottsága tegnap délután tartotta meg, 
márciushavi ülését Keledy Tibor dr. poi- • 
gárméstef elnöklete alatt. Az ülésen elő- j 
terjesztett szokásos hgvi jelentések közüli i 
kiemelkedett a polgármester jelentése, ki a \ 
köztisztasági üzem működésének nehézsé* ? 
geiről, a megoldhatatlan lakásinségről és a ' 
város közéle mezeséről’ számolt be.

A járm ühiány egyre  » « t o # -  I  
ze b b  i teszi a k ö z t is z ta 
ság  b iz to s í tá sá t

A  köztisztasági üzem — mondotta — a jj 
háborús nehézségek következtében munka- | 
korét hónapok óta csak a legnagyobb ne- j 
hézségekkel tudja ellátni. A város tisztán- j 
tartásálioz 16 tehergépkocsira és 16—18 
lovasfogat üzem bent artására van szükség, 
ezzol szemben az (izem jelenleg csak 5—6 
tehergépkocsivá*'! rende kezik, a lovak elég
telen takarmányozása mtatt pedig a lófo- 1

Î eddigi lakásnyomozások soráu egyeben 
■ esetben merült fel. Ezzel szemben s o k  s z ű z -  ’ 
j r a  t e h e t ő  a z o k n a k  a b é r l ő k n e k  a  s z á m a ,  \ 
] a k i k  2 — 8  s z o b á s  l a k á s a i k b ó l  i g e n  g y a k -  j 
I r a n  s z o b á i k  l O O ^ - á t  a d j á k  k i  a l b é r l e t b e ,
' í Ő k  m a g u k  a  k o n y h á b a  és c s e l é d s z o b á b a n  í 

laknak. Ezeknek lakásait azonban az uj 
rendelet érte1 méhen nem lehet igénybe \ 
venni. Ezekre való tekintettel, kérte a bel- ; 

I ügyminisztert, m ó d o s í t s a  a  l a k á s r e n d e l e t e - j 
j k é t  o l y a n  i r á n y b a n ,  h o g y  i g é n y b e  l e h e s s e n  ■ 
; v e n n i  m i n d a z o k n a k  b é r l e t i  l a k á s á t ,  a k i k  ■ 

s z ü k s é g l e t ü k e t  m é g h a 1 a d ó  és  s e m  t á r s a d u l -  ; 
j m i ,  s e m  a n y a g i  h e l y z e t ü k  á l t a l  n e m  i n d o -  i 
: k ö l t  n a g y s á g ú  l a k á s o k a t  b é r e l n e k  és l a k ó -  1
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Magyar hősök
\-£t ' m d y e ş  b a t o r s a p a r i r  <’> 

k  r a l  o  h a r c á s z a t i  frz< k é v e l  t ü n t e t t e  k i  n u r  
g a .  \ t : t  r \ r p a d  f ő h a d n a g y ,  v g ţ p k  h o n v e a  
g \  u l o g z é i s z l ó a l j  ■< ş ta i f  i \ z t je .

’/ t i s z t  ó n !  j a  1 0 1 2  m á r c i u s  2 2 - a it ( , o m o l \  
'Sn k ö z s é g e t  t é n n a d t a .  1 t á m a d á s  i ţ i m  a  
It e z e n  n y e r t  t e r e t  a z  e l l e n s é g  p u s z t í t ó  t ü z e  
m i a t t ,  m a j d  p e d i g  t e l j e s e n  ' l u k a d t .  \ e z e r  
f ő h a d n a g y  e k k o r  k é t  g y a l o g o s  h u n  r o p ' 1 
m a g a  m e l l é  e r r e .  >ú j á t  e l h a t á r o z ó i ' álltól r á  
l a k k o z o t t  a r r a , h a g y  a z  c !cns> u á t l ta r o 'á s < t  
1 é g e t t  f e l d e r i i t i  a : e l l e n s é g  s z á r n y á t  h ű 
i n k  v é g r e h a j t ó i b a  k ö z t i e n  f g y  b o l s e v i s t a  r a j  
á l l o t t a  i d j á t  r a r u l !  a n u l  s a :  n y o m  l á m  r e á 
l o n  u  f ő h a d n a g y r a  es  e m b e r e i r e ■

1 e z é r  l o h a d  i m g y  a z  a r á n y t  a 1 a n  t u ' e r ö -  
r e l  s z e m b e n  is f e l i  e t t e  a k ü z d e l m e t ,  a n n a k  
r a j u k u l  k é t  b o l s e v i s t á t  l e l ő t t ,  m a j d  p e d i g  
k é z i g r á n á t  h a r c b a  I t e r e n  d e t t  t á m a d ó i r a •
! I h á r o m  m a g y a r  e l s z á n t  h a r c á n a k '  e r e d 
m é n y e k é n t  t ö b b  v ö r ö s  k a t o n a  m c g s c b ' s ö  t. 
t á r s a i  p e d i g  m e g f u t a m o d t a k

1 e z é r  f ő h a d n a g y  e k k o r  t o v á b b  f o l y t a t t a  
f é l d  é r i t  ő  v á l l a l k o z á s á t . S i k e r ü l t  m e g á l l a p í 
t a n i a  a z  e l l e n s é g  b a l s z á r n y á t  s n y o m b a n  
h o z z á l á t o t t  e n n e k  m e g t á m a d á s á h o z  is  
il u k m c r ő  k ö z e l h a r c b a n  k i v e r t e  n k ö z s é g  
s z é l s ő  h á z a i b a n  l é v ő  e l l e n s é g e s  c s o p o r t o 
k a t  s e z z e l  m e g i n g a t t a  u  z á s z l ó a l j j a l  s z e m 
b e n  l é v ő  b o l s e v i s t a  e r ö l i  e l l e n á l l á s á t .  Z á s z l ó  
a l j a  a  t o v á b b i a k b a n  k e v é s  v e s z t e s é g g e l  f e 
j e z h e t t e  b e  t á m a d á s á t .

V e z é r  f ő h a d n a g y  r é s z l t e i t  a k ö z s é g  
m e g t i s z t í t á s á b a n  s  a p i n c é k  é s  p a d l á s o k  
á t k u t a t á s a  s o r á n  t ö b b  f o g l y o t  e j t e t t .

Az Erdélyi Párt értekezletet 
tart Biharpüspökiben. Nagyváradról 
jelentik: Az Erdélyi Párt biharme- 
gyei tagozata március 15-én délután 
választmányi értekezletet tart Rí
hat püspökiben. Az értekezleten \r- 
\a y  Árpád és Szabó János képvise
lők beszámoló beszédet tartanak- V 
képviselőké*: 'óbb központi pártve
zető is kiséri a beszámolóra.

IJJ TISZTIKART VÁLASZTOTT A MAGYAR 
SAJTÓTUDOMÁNYI TÁRSASÁG A Magvar 
Országos Tudósító jelenti: A Magyar Sa/.é- 
tudományi Társaság tisztújító közgyűlésén a 
távozó Hlatky Endre dr. helyébe elnökké v á 
lasztotta Egyed István dr. egyetemi tanárt. A!- 
elnök Elekes Dezső egyetemi c rendk tanár, 
miniszteri oszta 'y tanácsos és Máthé Károly 
egyetemi magántanár. Főtitkár Dezséri Béla. a 
Nemzeti Muzeum hirlaptárának vezetője. A 12 
tagú választmányban legkiválóbb sajtójoga- 
ezok és sajtótörténészek foglalnak helyet.  A 
közgyűlés a társaság tiszteleti tagjává vá lasz
totta  Antal István dr. nemzefvéde'mi propa_ 
gandaminisztert,  Kolosváry Borcsa Mihályt a? 
Országos Magyar Sajtókamara elnökét és 
Hlatky Endre dr. főispánt, pártfogó tagjává 
pedig dr. Dániel Áront, a Sajtókamara ü g y é 
szét.

A  B A R O S S  N Ő I  T Á B O R Á N A K  H Ú S 
H A G Y Ó K E D D /  T E A E S T É J E .  K e d d e n  es te  
7 ó r a i  k e z d e t t e l  h ú s h a g y ó k e d d  a l k u i m é b ó l  
tá n c .  n i  e g y b e k ö t ö t t  j ó t é k o n y c é l u  teaestéi", r 
r e n d e z  a B aross  S z ö v e t s é g  k o l o z s v á r i  f i ó k é 
n a k  n ö t á b o r a  L e h ő c z  j d z s e f n é  e l n ö k n ő  v e 
z e t é s é v e l .  A  t e a e s t é l y  h á z i a s s z o n y i  t e e n d ő i t  
a  n ő t á b o r  ta g ja i  l á t j á k  el.  A  h a m g u l a t o s n a k  
í g é r k e z ő  t e a e s t é l y  t i s z t a  b e v é t e l é t  a  h a d b a v o -  
n a i t a k  h o z z á t a r t o z ó ü t a k  se g é ly e z é s é r e  f o r d í t 
j á k .  A  B aross  h u s h a g y ó k e d d i  t e a e s t é l y e  i r á n t  
1 á> o s s z e r te  n a g y  é r d e k l ő d é s  n y i l v á n u l  m e g ,  s 
í g y  e l ő r e l á th a t ó l a g  a B a ro ss  S z ö v e t s é g  D e á k  
f e r e n c - u t c a i  h a t a l m a s  h e l y i s é g e  z s ú f o l á s i g  m e g 
t e l i k .

KOLOZSVÁR VÁROS ÉS KOLOZS 
VÁRM EGYE VÖRÖSKERESZT EGYLE
TE folyó hó 5-éu tartotta választmányi 
ülését dr- Jelen Gyula vöröskereszt ér dél y- 
részi főm egbizott elnökletével- Az elnök
ség ismertette az egyesület 1942 . évi tevé
kenységét, am elyből különösen kiem elen
dő a kolozsvári 316-os V öröskereszt tábori 
kórház felállítása- Egyébként a választ
mány folyó ügyeket tárgyalt. A közgyű
lést az egyesület 1943 . évi március hó 21 
napján délelőtt 11 órakor a városháza 
üléstermében fogja megtartani

Parketíezési
munkálatokat jutáayo#iii *üte!

Urinezi g £s.;
Zápolya-utca 14. és Szectegy- 
báz-utca 1. (Scbőkcukrászda)

KORMÁNYZÓI KITÜNTETÉS,  ̂ kor- 
*p|pv ’/> j n’• r> 15V r<• rr!rjok *.ldt*Tjpvté'.fr/ k)
' .iloan eltekre és eredmém r  s/olgálat í<, t
<i.. Szilágy I 1 rnő államtitkárnak ,\ Mayv.ir
1 1 denn nul Középkeresztjét .1 csillaggal, te 
várba l.ti ulliai.it! in és igen értékes szo'y.U.i ■ 
Ilikért dr. ( sál. 1 .. /ló  mims/tei i Osztályt.m.í 

■ csosn.ik a Magyar I rdnnmid I i'/ti kei ,- .-', 
jét, dr. Balogh Ferenc miniszteri iitk.ini.tk a 
Magyar Érdemrend lovagkereszt jét adon.á- 
nyo/ta. (MTI.)

N Y U G T  AT, A  S A r  utóbbi j . ţ  é r  áh - in  ar.
d a c  ln  ' ' ' r e t e t  a d o m á n y o k  «r k r z t e k  he  ■ • 
k e * r t o s r g t i n k b f ;  A  k i r  / a .  i t o  re. e l t z i t t t é / . c :  
a l k a l m a  z ó t  h ú  4 2  p e n g ő t  k ü l d t e k  a  b a i l  b a  o  
u n l t u k  h u / , a I a r I o / ó t  r e ' / é r c .  O /r . d r .  M á r t ó ,/ 
II  y b a j o m é ,  N i t >  J á n o s  k n s / O f u m e g c  a l t o s a  </ 
r n: r ;  2 0  p u t g ő t  k ü l d ö t t  a  V ( t r i ó k é r t . / 1 i é s z t 
r e .  t .  o t t  b a r d  l e r e r e  k o l o z s v á r i  l a k o s  1 0  p e n -  
g o t  k ü l d ö t t  u g y a n c s a k  a  V ö r ö s k e r e s z t  f e s z t 
r e  A z  a  >r e g e k e t  r e n d e l t e t é s i  h e l y ü k r e  j u t t a t -  

i.s/e.

Biztosították a dohányzók zavartalan
kielégítését

\  lohanvgvúrtmanvük arányos elosztá
sának tárgyában kiadott r<*tidelke/és.svl 
kapcsolatosan téves híradások hittak nap- 

I világot. E híradások szí rail a dohánygyárt- 
mánv okból az árusok ra így lerniés/etcsfn  
a I op v asztokö/önség is lényegesen csökken 
tett menny Képhez jutnak. Ez a híradás a 

! rendelet félreértéséből szúrn ia/hatod  Ez a 
I dohány árusok kérésére kibocsátott rem lr  
! let csupán arra vonatkozólag tarta nia/ in 

tézkcdésrkel, hogy az <'gycs dohánygyárt
mányokat a dohányárusok közölt az 1914. J  e\ utolsó negyedének forgalmi» arányában 

i osszák szét és e lke r id jék  azt a rendellenes
séget hogy az egyes g yá r tm á n y o k b ó l  éppen

o t t  m u t a t k o z z é k -  h i á n y ,  a h o l  k e l e n d ő e k ,  
viszont más árudákban ugyanazok a gyári- 
m alisok lilában lennének raktáron, uiert 
a közönség azon a környéken más fajtákat 
kert''. K i z á r j a  t o v á b b á  a  r e n d e l e t  a  k ó z s d -  
m n b b e i n  t a p a s z t a l t  é s  h i á n y t  e l ő i d é z ő  o k  
tu  d u  h a l m o z á s t .  Ig\ tehát a kiadott ren- 
deíkt /iN épp a fogyasztó közönség érdokét 
s/o'gálja. A doha n y jövedék gyártási elő
irányzata szerint ú g y  a s z i v a r k á k ,  m i n i  a  
s z i v a r o k ,  d o h á n y o k  e l ő á l l í t á s a  l é n y e g e s e n  j 
m e g h a l a d j a  a z  I 9 d 1. é v  u t o l s ó  n é g y  ( f e n e k  j 
ó t  a g o s  f a g y u s z t á r á t • Ezek az intézkedések a 
jövőre n'é/yo biztosítják a rendes tlnhány- 
árusziiknég'et zavartalan kie.'égitését.

SZÉP SIKERREL DOLGOZOTT A 
KIÉ BIHARMEGVÉBEN. Nagyváradról jc- 

5 lentik: Barátka községben vasárnap véget ért 
j 1 háromhetes népfőiskolái tanfolyam. F/.en 

a nemzetiscglaktn területeken fontos magyar 
küldetést is töltött be ös^ze^cn 12 községben 
39 magyar ifjú vett részt a tanfolyamon az 
ország minden részéből A népfőiskolái tan
folyamot a K 1E keresztény ifjúsági egyesület 
rendezte, a tanfolyam sikerességét az egyház, 
valamint Biharvármcgyc anyagilag és erköl
csileg jelentősen támogatta. A tanfolyam zá- 
róünnepéivét vasárnap délután tartották meg.

A SZÍN POM PÁS AGGTELEKI CSEPP  
KŐ BARLANG. A fenti cim alatt az Erdé
lyi Kárpát Egyesület előadássorozata ké
ri télien tartja meg eloydá-ál dr Kessler 
H űbéri március 12‘én. pénteken fj
órai kezdettel a rom kát főgim názium  
dísztermében (Farkas-utca 2 . szám II. ome- 
*et) A z  előadáson eredeti színes képekben 
mutatja be hazánk legnagyobb és legszebb 
barlangjának csodás szépségeit. Egvl>s'n 
ismerteti az. c  őadó a legújabb bihari bar* 
lanekutatá-ukat és feltárásokat is. A rend- 
kivn érdekes előadásra ezúton lóvja meg 
az EKE tagjait és mitulen érdeklődő ter
mészetjárót Be'épés dijlaíau.

Egyesítik a marosvásárhelyi sport- J 
egyesületeket. Marosvásárhelyről je- j 
lentik: A marosvásárhelyi Emese j 
Sport Egylet, vitéz Máriaffy Lajos * 
elnökletével vasárnap tartotta meg J 
közgyűlését a Kultúrpalota kister
mében. Mikii László főispán napi
rend (‘lőtt szólalt fel. Beszédében ki
emelte azt a fontos hivatást, amelyet 
a sportolok a megszállás nehéz évei 
alatt kiejtettek. A főispán átnyúj
totta vitéz Máriaffy Lajosnak az OSK 
díszéi mét. Máriaffy' Lajos válaszá
ban kiemelte, hogy a kitüntetésben 
nemcsak saját személye, hanem a 
marosvásárhelyi sportolók kitünte
tésének tekinti. A beszámolók utón 
tisztujitás következett. A közgyűlés 
teljes egészében a irmlfévi v e z e t ő s é 
get választolta meg. Az inAitványaik
nál Mátiaffy Lajos azt javasolta, 
hogy a marosvásárhelyi sportegye
sedet eket egyetlen sport egyesületbe 
tömöritsék, mert igv olyan eredmé
nyeket Tehetne elérni, am ely orszá
gos viszonylatban kiemelkedő lenne.

E M L É K K Ö N Y V E K ,  VENDÉG
KÖNYVEK nagy választékát találja 
az „Ellenzék“ könyvesboltban.

Egy m iskolci k eresk ed ő  rejtélyes  
öngyilkossága Kolozsváron

Mit á llap íto tt m eg  a v iz sg á la t  a K ajántó-uti v a sú ti tö ltésen  
történt b orza lm a s öngyilk<fcságról ?

K O L O Z S V Á R ,  m á r a n s  5 (Az Ellenzék 
munkatársától.) Két megdöbbentő öngyilkos
ság történt az utóbbi 24 órában Kolozsváron. 
Hétfőn a déli órákban a Mikes Kelemen-utca 
7. sz.ám alá hívták ki a mentőket.

B a r i b a  S á n d o r  jj é v e s  m i s k o l c i  i l l e tő s é g ű  
k e r e s k e d ő  k o l o z s v á r i  i s m e r ő s e i n e k  la k á s á n  

m e g m é r g e z t e  m a g á t .
Tettét a házbeliek idejében észrevették $ 
azonnal értesítették a mentőket, akik a hely
színen gyomormcsást alkalmaztak, de * Bartha 
Sándor állapota az első orvosi segélynyújtás 
után is változatlanul súlyos maradt.

Az orvosi vizsgálatnak egyelőre nem sike
rült megállapítani, hogy az életunt férfi mi
vel mérgezte meg magát, a jelek szerint azon
ban az ismeretlen méregből nagy mennyiséget 
vett be. Bartha Sándor Miskolcról jött Ko
lozsvárra és itt a Mikes Kelejnen-utcában la
kó ismerőseinél szállott meg. Vasárnap este ki
jelentette, hogy hétfőn korán akar felkelni, 
mert „életbevágóan“ fontos dolga lesz. Ép
pen ezért a házbelieknek feltűnt, hogy mis
kolci vendégük még délelőtt x 1 órakor sesn 
jelentkezik s az ajtója zárva van. Miután 
többszöri kopogtatásra és zörgetésie sem nyi
totta ki, feltörtek az ajtót s ekkor látták, 
hogy Bartha Sándor eszméletlenül fekszik 
ágyában. Az életunt miskolci kereskedő több 
búcsúlevelet irt tettének elkövetése előtt, de 
leveleiben sem ad magyarázatot öngyilkossá
gának okáról, Egyik levelében, amelyet a ha
tóságokhoz intézett, kéri, hogy holttestét ne 
boncolják fel, mert önkezével vet véget éle
tének. A mentők első segélynyújtás után az 
Öngyilkos kereskedőt beszállították a kliniká
ra. Állapota rendkívül súlyos.

A másik megrendítő öngyilkosság a Kaján* 
tói-ut környékén húzódó vasúti töltésen cur

teni. Tegnap a Kajantoi-ut járókelői meg
döbbenve látták, hogy

e g y  i s m e r e t l e n  e g y e n  a te l je s  sebességge l  
r o b o g ó  m o z d o n y  e lé  v e t e t t e  m a g á t  s a  k e 
r e k e k  a s z e r e n c s é t l e n  e m b e r t  d a r a b o k r a  
t é p t é k .

A nyomban megtartott helyszíni hatósági 
vizsgálat azt állapította meg, hogy az öngyil
kos férfi Bárbosz János. Ruhájának zsebében 
ugyanis erre a névre szóló személyazonossági 
igazolványt találtak. Ugyanakkor azonban 
jelentkezett egy Szentgyörgy-téren lakó mun
kás, aki elmondotta, hogy

a z  ö n g y i l k o s  f é r f i t  r í  e r e z  M i k l ó s n a k  h í v j á k  
s u g y a n c s a k  4 0  é v e s ,  d e  n e m  s z á m o s )  a l v i  
n a p s z á m o s ,  h a n e m  ^ n é h á n y  h ó n a p p a l  e z 
e l ő t t ,  m i n t  m e n e k ü l t  j ö t t  K o l o z s v á r r a  R o 
m á n i á b ó l .

Pár nappal ezelőtt a Sentgyörgy-tér 11. .zám 
alatti házban bérelt magának lakást és öttan 
találkoztak össze. Tegnap reggel azt mondta 
Hercz Miklós neki. hogy menjenek együtt sé
tálni, de gyanús volt, hogy Hercz minden 
holmiját összecsomagolta és úgy indult el. 
Amikor a Kaján tói-uti vasúti töltéshez köze
ledtek, Hercz futásnak eredt, úgyhogy még 
beérte a robogó mozdonyt, amelynek kere
kei halálra gázolták.

A rendőrség most abban az irányban foly
tarja a nyomozást, hogy voltaképpen kivel 
is azonos az öngyilkos: Bárbosz jánossal-e, 
vágy pedig Hercz Miklós romániai menekült
tel? A szemtanú elbeszélése szerint azonban 
minden jel arra mutat, hogy Hercz Miklós 
íc  éve« délerdélyi menekült volt az öngyil
kos. A tragikus sorsa férfi holttestét beszál
lították a- boneta ni intézetbe s- a rendőrség 
már a temetésre i? megadta az engedélyt, de 
ettől függetlenül az ügyben tovább folyik a 
vizsgálat.

Rendőrségi 
bűnügyi napió

K O L O Z S V Á R ,  m a r i a n  9. (A / Lile; / '
munkatársától.) A rendőrség bániig)! napló 
jaban a/ utóbbi 24 óra ceincnyci közül a/ 
al ibbi adatokat taliiju!.:

Rozs l.ás/ló Hosszupatak htárresz 8. / un
latti lakos feljelentést tett unerctlen tette. 
ellen, aki a miké 1 összegyűjtött szénáját cl 
lopta. A z  anyagi kár 250— }&o pengő. - A 
rendőrség tegnap átadta az ügyészségnek 
G/iriák István 32 éves, többszörösen büntetett 
lakás- és foglalk ez ísnclküli napszámost. A 
rendőri nyomozás megállapította, hogy (áriák 
J lv  án egy Kimpián János nevű Fmesi-uti 
lakos nyárikonyhájából közel 500 pengő ér
tékű holmit, köztük cipőket, zsákokat és ru- 
bancinüeket lopott el.

A rendőrség tegnap is tovább folytatta a 
lakásbejelcntési razziákat a város egész terü
letén. Ezzel a legutóbbi razziával kapcsolat
ban is számos előállítás történt.

AZ LRDÉLY1 HELIKON MÁRCIUSI SZÁMA 
iközii Banffy Miklós ,,A mecénás a müvésztő
ben" című tanulmányát,  amelyet a kolozs 
vari szabadegyetemen olvasott  le' s amely uj 
szempontokkal és sok uj adattal világit rá az 
érdekes kérdésre. Közli <1 szám a fiatalon e '-  
hunyt nagy erdélyi versmiivész, Dsida Jenő 
„Vers a sétatérről" c. h ; t rah a rv o tt  müvét, 
amelyben uj műfajt próbált ki. Tamási Á 'on 
uj nove t 'á iáh  amelyet székfoglalóul olvasott  
fel p Kisfaludi Társaságban Kovács László •> 
legendás s /é '  e1y áoyuöntőr Gábor Áronról 
és a háromszéki scckelye.lt 184R—49-es ö n v 6. 
rtelmi ha rca in’.' ir tanulmányt, ö n á ‘1 ó részlet" ' 
közöl a folyóirat „A toidai gyűlésen" cimm"! 
Nagy Jenő sajtó alptf levő regényéből. Pávai 
Mihá’y nove*‘áját, Szemlér Ferenc és Gvimest 
József verseit közli míg a fo*yóirat főrésze A 
6/emlében és kritikai rovatokban nagyobb 
cikkeket Írtak Tompa László, Ficzay Dénes és 
Szabó István. Kisebb c ikkeket és kritikai be 
számolókat irtak a számba Járosi Andor, Lo- 
vass Gyula, Paku Imre, R. Nagy András és 
Lakatos István. Az p rdctvi Helikon címe. ahova 
előfizetések és megrendelések k ü ’dpndők: Ko- 
*o7svár, Mátyás k 1 rá v - tár  7 , I Budapesti fő_ 
bizománvos: Révai Irodalmi Intézet R. T., Bu- 
daDe6t, V.. Vadász-ulca 16.

A ko’ozsvári „Gyopár* Turislo 
Egyesület vozefőséire főikén 
hofrv a március 15-i nemzeti ünnep
re való kivonuláshoz minél nae-vobb 
számban jelenjen m e g  az egyesület 
helyiségében. A felvonulás időpont
ját tagjainak tudomására hozza.

A M. KIR. POSTAYTZF.RIGAZGATÓ
SÁG KÖZLI, hogv a hadieondozási bélvegek 
kelendőségének fokozása céljából április 1 -tol 
a budapesti 4., 5., 62. é« 72 számú postahiva
tal bélyegzőgépeken „Használja a hadigon
dozási bélyegeket1.“ feliratú b r ü te t ,  a buda
pesti 4., 62 .  és 72. számú postahivatal ped.g 
niég ezenkívül ugyanilyen feliratú kézi hen- 
genélyegzőt is használ a feladott küldemé
nyek egyrészének lebélyegzésére.

Kolozsvár thj. sz. kir. város közigazgatási 
bizottságának kisajátítási albizottsága. Szám: 
1332— 1942. kb. A H ITLER-TÉR  17. SZ. 
A .  4838. HRSZ. INGATLAN KISAJÁTÍ
TÁSA. A magyr királyi államvasutak kéré
sére a m. kir. kereskedelem- és közlekedés- 
ügyi miniszter ur kisajátítási jogot adott a 
kolozsvári 7141. sz. tjkvben 4 ? 3 8. brsz. alatt 
felvett és a Hirler-tér 17. szám alatt fekvő in
gatlan igénybevételére és elfoglalására. Az in
gatlan özv. Kopár Bogdánná szül. Vikol Te
rézia, Kopár Imre, Kopár Erzsébet is Kopár 
József tulajdona. Kolozsvár thj. sz. kir. vá
ros közigazgatási bizottsága kisajátítási albi
zottságának küldöttsége az ügyben 1 943 .  é v i  
m á r c i u s  z c - á n  d é l e lő t t  12 ó r a k o r  a helyszínen 
fog eljárni. Értesítem az érdekelteket, hogy a 
kisajátítási terv és összeírás a városháza 35. 
számú szobájában megtekinthető. Felhivom az 
érdekeltek figyelmét arra a körülményre, 
hogv a kisajátítási küldöttség a kisajátítási 
terv megállaptása felett akkor is érdemileg 
határoz, ha az érdekeltek közül senki sem je
lenik meg. Kolozsvár. 1943 február 20. Dr. 
Inczédv-Joksman Ödön sk. főispár, elnök.

BŐRNOTESZEK, BŐRTÁRCÁK 
mindet! színben és minőségben az 
„Ellenzék“ könyvesboltban kapha
tók. Kolozsvár, Mátyás király-tér 3-

Az olyan egyénnek, akinek bélmüködése 
elégtelen s ezérf em észtése meg van zavaiva
és aludni nem tud, ajánlatos korán reggel.egy  
pohár természetes „Ferenc József" keserüv zet 
éhgyomorra inni, mert ennek hashajtó h.Uása 
alapos és biztos, enyhe és kellemes.. Kérdez
ze meg orvosát!!

N Y I I Ö T - T É R
Ezen rovat a'att közlőitekért nem vállal 

felelősséget a szerkesztőség.
Szűcs György, megvásároltam Siovits Ema

nuel Kandó K.-utca 17. szám alatti iiz'elét. 
Félkérem hitelezőit, hogy 8 napon belül je
lentkezzenek. ezen időn túl követeléseket nem 
vállalom, VasutKutca 15. száxa. 075G
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A magyarság lelki egysége
ir ta :  r a v a s z  Lá s z l ó  m . Mr* t i t k o s  ta n á c s o s ,  

d u n a m e i ia k i  r e lo r m á tu s  p ü s p ö k
Ravasz László dunaraelléki reformá

tus püspöknek a Pester Lloydban, Ke-' 
lemen Krizosztom pannonhalmi főapát 
nagyérdekességü cikkére adott vaía_ 

pC szót ezúttal bocsájtjuk az Ellenzék
olvasóinak rendelkezésére.

A Pester Lloydban nagyjelentőségű cikk la 
tott napvilágot. Kelemen Krizosztom pannon
halmi főapát: .,Der seelischen Einheit, de® 
Ungartumes entgegen" című cikke. Kelemen 
Krizosztom bármilyen témáról nyilatkozik, az 
egész ország fe'tigyei szavára. Mennyivé.’ na
gyobb figyelmet érdemel az ő, fejtegetése ak
kor, ha egyik legizgalmasabb, leginkább élet
bevágó és legkényesebb magyar kérdésről be
szél: arról, hogy miképpen ál’itható helyre a 
magyar léleknek az az egysége, amelyet a 
XVI. század egyházi válsága kettészakított. 
Nem azt kereste, hogy ezért a meghasonlásért 
•kit terhel a> felelősség, ezt ő is, mi is rábízzuk 
a történetírásra, hanem azza' foglalkozott', 
hogy a lelki egység helyreállítása miképpen 
gondolható el. Meg vagyok róla győződve 
hogy egyetlen komoly magyar ember sem 
tartja ábrándosnak ezt a tervet és 6enki sem 
tér napirendre felette azzal, hogy egy fecske 
nem csiriá' tavaszt-. Tavaszt nem csinál, de 
társat talál s jelenti a többi fecskct s a 
tavasz ígéretét.

A kérdés természetéből következik, hogy 
végleges és konkrét feleletet — legalább most 
még — nem lehet adni rá Egy széttört kris- 
táiypa’otá't nehezebb összerakni, mint ami
lyen nehéz volt1 a megépítése. Az egyház szét
szakadása egy majdnem kétezer esztendős tör
ténelmi folyamat eredménye s egységének 
heyreálütására még "akkor is kellene jó más
félezer esztendő, ha elfogadjuk, hogy heiyre- 
áTit'ani annyi időbe kerül, mint szétbontani.

A keresztyén egyháznak jelenleg három 
nagy történelmi egysége van, amely a keresz
tyéneknek csak egy-egy részét foglalja ma
gába, de elvben mindenik fenntartja az egye_ 

“ temességre való igényét. Ez a három: a római' 
katolicitás. az ortodox katoücifáei és az 
evangéliumi katolicitás Vi'ágvonatkozásban 
tehát ennek a háromnak közösségéről és egy
ségéről volna szó Igaz, hogy minket és az 
említett cikk illusztris Íróját is elsősorban a 
római katolicitás és az evangéliumi katolicitás 
érdeke’, de világosan tudjuk a történelemből, 
hogy éppen a keresztyénség nagy kérdései 
mindig világös6zefüggésben jelentkeztek s 
egyes országok külön-küiön, önmagukban nem 
tudták azokat megoldani.

Azt« is meg kell állapítanunk, hogy a keresz- 
tyénség egységének helyreállítására irányu'ó 
kísérletek eddig nem vezettek céira. Nemcsak 
azért, mert mindenik katolicitás az egységet 
úgy képzeli el hogy a másik kettő térjen át 
az ő álláspontjára, ez pedig műveltségűnk 
tektonikája miatt már lehetetlen, hanem azért 
is. mert a megoldási kísérletiek — igen sok
szor — nem a nagyobb egységet idézték eiő, 
hanem rhegkülönbözőségeket, esetleg rnegha- 
sonlásokat okoztak az egyes nagyobb egysé
gekben vagy legalább azzal fenyegették. Mi
kor két egyházat egyesítenek rendesen három 
lesz a kettőből, mert csak egy réteg egye- 
KÜ’, a többi még erősebben megmarad a maga 
különállásában. Nem lehet eldönteni, nem 
azok-e a buzgóbbak, hivebbek, komolyabbak, 
keresztyénebbek. akik ős' hitük és százados 
különállásuk mellett kitartanak

De nehéz a kérdés azért is. mert nem â ' 
még világosan előttünk az az ut és az a módi
szer, amelynek követése mellett célt érhetünk 
Azt az ismeretes utat nem választhatjuk, 
amelyik abból indul ki, hogy minden vál ás 
isteni magva, lényege azonos, mert az Isten 
létének, a lélek halhatatlanságának s a leg
főbb jó eszméjének az ismeretéből és szó gá
láiéból áll; ezenkívül. minden egyéb papi ta
lálmány és idegen toldalék. Ez ta felfogást is
merjük a XVIII, század religio natura1 istából 
és tudjuk róla, hogy vallásnak is gyenge volt, 
nemhogy kereszítyénségnek. Ezérí a tanításért 
egyetlen egy egyház sem adja oda a Szent- 
háromságról, Krisztus-királyságról, a Szentlé
lek háztartásáról és az egyház anyai szo’gá’a- 
táró! hirdetett tanításait. Megpróbáták az egy
séget gyakorlatban létrehozni egyes hívők és 
csoportok között, bizonyos mísztikus-pieti6z- 
tiku6 vallásos mozgalmak szószólói. Eszerint a 
keresztyénség lényege a Jézus Krisztussal való 
szemé yes kapcsolat s ha ez megvan, tökéle
tesen mindegy, ki melyik egyház külsőségei 
között ad néha példaadás okából liturgiáiig 
kifejezést annak a személyes hitnek, amelyet 
igazában a hozzá hasonló hitüek kis csoportjá
ban tud átélni.

Vegü.1 azt is előre megmondhatjuk, hogy 
nem lesz  ̂ le’ki egység abból a theológiai erő
feszítésből sem, amelyet tiszteletreméltó tu
dós férfiak fejtenek ki avégből, hogy a tudo
mányos megismerés eszközeivel pontosan 
megállapi'sák: mi az, ami különböző keresz
tyén egyházban közös, mi az, ami eltérő és 
ezek mennyiségben és minőségben hogy vi- 
ezonylanaki egymáshoz. Nem sikerül azért, 
mert a theológiából még sohasem született val
lás. Valläß csak inspirációból születik és theo- 
lógia csak vallásos meggyőződésbő'. Nem is 
sikerülhet azért., mer' a tudományos megis
merés természeténél fogva különböztet; az is
meret a differenciálódás irányában heved; 
összefogni, integrálni csak nagy, szenvedélyes 
meggyőződések, pátoszok tudnak. Végül az
ért. sem, .mert nagy kérdés, hogy amit 'adósok 
dolgozószobájukban kitalá’nak, megnyeri-e az 
emberek lelkét, lesz-e annak követőié? Nagy 
a valószinüség arra, hogy ezek a finom tu

dományos megkülönböztetések nem érdeklik a 
hivő- ember», a közömböst, vagy hitetlent' meg 
éppen nem.

Még sem szabad feladni a reményt az egy
házak .egyesítésére.

Nem lehet feladni azért, meri szükség van 
rá. A keresztyénséget a maga egységében tá
madják o’yan erős szellemi áramlatok, ame
lyekhez képest gyenge fuvallat veit a gnosz- 
ticizmus, vagy az iszlám. Szükség van iei, 
mert minden egyház keretei kozott mérhetet
len nagy a közömbösöknek, vagy a tagadók
nak szánra. Az, hogy most itt-ett a korszel
lem nem kedvez nekik vakmerő megnyilatko
zásaikat a hatalom talán él is fojtaná, ne rin
gasson abban a Íriszemben hogy minden meg- 
kereszte t egyháztag lélekben i6 keresztyén. 
Kerítéseinken belül, a felszín aiatt egy óriás; 
pogányság duzzad és peffeszkedik s bármikor 
fordulhat úgy a világ, hogy felemeli fejet a 
Krisztus királysága ellen, mint a Jelenések 
könyvében a tengerből te’jövő hétfeje, fene»- 
vad. Szükséges harmadszor azért', mert hiánya 
más, nagy egyetemes kérdéseknek okoz ször
nyű kárt. Jöhet, olyan idő, amikor a magyar
ság a maga élet-halál harcában kettőzött erő
vel tudna megállni, ha belső békéjét és lelki 
egységét felekezeti e lenietek nem gyöngítik. 
Jöhet idő, midőn a nyugati művelődés, a ke
resztyén humanitás védelmét nagyban előmoz
dítaná a védelmezők táborában a végső spiri
tuális kérdésekről való egységesebb meggyő
ződés

De nemcsak szükséges, hanem lehetséges is. 
Lehetséges meri minden egyház egybehang
zóan vallja, hogy Krisztusnak csak egy kö
zönséges anvaszentegyháza 'ehet Az una 
sancta catholica eccles'a 3 keresztyéneígnek 
közösen vallott alapvető tanítása mert a kö
zös kijelentés melységeiben gyökerejá-k. Mi
kor tehát az egyházak egységéről beszélünk. 
Krisztus tanításának alapján állunk és mikoi 
ezt az egységeit szo’gáljuk, vagy lehetőségeit 
keressük, .az ő parancsának engedelmesbe 
dünk. Miféle lépéseket lehet az irányba tenni?

Az első lépés: tartsunk bünbánatot. Ne egy* 
mást vádoljuk, hanem magunkat. Ne azt néz 
zük mennyiben felelős a másik a szakadásért 
vizsgáljuk meg, nem vagyunk-e mi is felelő 
sek érte? S mivel, hogy mi is fe'elősek va 
gyünk, mert a szakadás nem egyes emberek 
kivételes tévedéseinek és hibáinak volt a kö 
vetkezménye hanem a megromlott emberi 
szellem nyomorúságának, az eredendő bűnnek 
a következménye- nincs addig menekvés e 
mélységből míg a bűn megismerésével, meg- 
vallásával szánásáva'-bánásával és a jóvátétel 
szent fogadalmával el nem készülünk arra. 
hogy bűneinket megbocsássa az örök kegye
lem.

Második lépés volna a lelki egység szüksé
gességének fé’ismerése és megválása. Kijelen, 
tose annak, hogy .önmagunkban nem vagyunk 
elegendők, hiányzik belőlünk a másik rc«z az 
egésznek van igaza s mi csak egy rész. va
gyunk. Annak a meglátása, hogy egyedül nem 
vágyunk elegendők, csak együtt, tölthetjük be 
szent hivatásunkat.

Harmadik lépés az volna, hogy igyekezzünk 
egymást jobban megismerni és próbáljuk meg 
egymást megbecsülni. Minden keresztyén egy
ház a maga le kipásztoratnak nevelését apolo. 
getikus szempontok szerint végzi. Ez azt \e- 
Jeníi, hogy a 6aját tanításairól való meggyő
ződéssel együtt jár a másik egyház tanítá
sainak a megcáfolása és az elvetése. Ez eddig 
helyes is De- egészen más lelkületűvé válik 
az ifjú ’©ikipásztori nemzedék, ha ez a neve
lés arról győzi meg, hogy a szembenálló pár
ton a lelki tanítók vagy ostobák, vagy gono
szok, mert ördögi tévelygéseket tanítanak, 
vagy pedig arról győződnek meg, hogy a szemr 
benálló sereg atyái és szénijei nagyszerű erő
feszítéssel közelítették meg az igazságot, de 
eppen az a kis iesz, ame'y az. ő futásukat a 
megérkezéstől elválasztotta, adja az illető egy
ház többietigazságát s ezzel az igazságát tel
jessé teszi.

De nemcsak egymás tanítását kellene job- 
bah megismernünk és megbecsülnünk, hanem i 
egymás személyét te — a kritika jogának lev 
jes fenntartásával. Nem lehet e^ferzséges az 

. a közéíet, ahol két keresztyén lelkipásztor, tu
dós vagy nemzetneve'ő ellenségesen tekint 
egymásra s kerüli a mindig fagyossá váló sze- 
mé’yes találkozást, pedsg mind a kettő izzó 
magyar, hivő keresztyén, emelkedett szellemű 
ember s azoneoy nagy keresztyén műveltség
nek tudós ismerője és továbbplántálója.

Ha ezen a téren bátor kezdeményező lépé
seket teszünk, ha nem félünk egymástól ' s 
megtiszteljük önmagunk szent meggyőződését 
annak a feltételezcséve', hogy az. elenkező ta
nítás meghallgatása és megismerése nemhogy 
veszélyeztetné, hanem még jobban megerősíti 
hitünket: vállalkozhatunk arra, hogy elveink 
tökéletes fenntartása mellett próbá’juk körvo
nalazni: mi következik a keresztyénség egye
temes tanításaiból a mai világhelyzetben és 
a mai magyar adottságban — egy olyan kö
zös programm, melyet minden magyar keresz
tyén ember elfogadhat. Ezen a téren érhet
nek minket örvendetes meglepetések. Lehu!'- 
hat«3 rólunk egy csomó látszat, kiderülhet
ne, hogy nem is vagyunk olyan rosszak, 
mint amilyen a hírünk s talán az its meges
hetnék, hogy olyan kérdéseket, amelyek ed
dig elválasztottak minket, merőben ie'enték- 
teleneknek találunk. Elképzelem azt, hogy a 
kereszt kérdésében, áttérésekné’, az egyházfa- 
gyelem gyakorlásában való együttműködés te
rén házassági és elválási ügyek szabályozásá
nál sokkal több pontban találunk egymásra, 
mint ahogy azt most elképzelni tudjuk. A ka
tolikus egyház nagyszerű rendszerbe foglalta 
a kereszténység szociális tanításait; ugyanezt 
kidolgozta s ha nem is foglalta egységes rend
szerbe de az alapelveket tisztázta és ez alap-

elveknek a nagy szociális szooé1dr.rT>okra:*
tanításokhoz, való viszonyát már tendezte az 
evangéliumi tbeo ógta is. Ennek kettőnek •'/.. 
összehasonlításiból kiderülne, hogy, ha «' e l
vi megalapozás, mondjuk a theológiai anya
méh, amelyből minden elmélet származik, más 
i® és sokszor élesen kü'önböző: magára a 
•konkrét tennivalóra nézve lehetséges a töké
letes egyetértés. Az, hogy a házasság szakra 
mentőm, vagy nem, theológiai kérdés; de hogy 
mit' keil tenni egy faluban az egyke ellen, 
vagy mit kel) tenni a/ egyke e’len a törvény 
hozásban, o'yan kérdés, amelyben tökéletesen 
egyetérthetnénk. Más a tanításunk az egyház
ról, de a felekezeti iskoláknak az államkor- 
mányhoz való viszonyai azonos probléma mind 
a kettőnknéh Itt maga a közös munka mutat
ná meg a lehetőségek határait és a köveien- 
dő utak irányát. Ha őszintén hozzáfognánk s 
látnánk a« áldást, ami belőle következik, ha- 
hamarosan csodálkozva gondolnánk vissza ar
ra a hosszú időre, ami az élet sürgetése mel
lett eltelt, anélkül, hogy ilyesmit megpróbál
tunk volna.

Végezetül mindez olyan dolog, amiért lehet 
imádkozni. Az egységhez vezető utat mekircr- 
li a belátás, táplálja a jóakarat, de cé’hoz csak 
az imádkozás juttatja. Imádkozni akkor íte le
het, amikor még nem próbáltuk meg az első 
lépést 6 akkor is, sőt akikor igazán, amikor az 
első kísérletek után csalódások értek. Imád
kozni egy ügyért, amelyet o'yan nagynak 'ár
tunk, hogy a mi világunkban éppen nagysága 
miatt lehetetlennek látszik, különösképpen 
kell, mert ezzel azt valljuk meg, hogy az ügy 
Isten ügye, nem mi hajtjuk végre a magunk 
erejéből, hanem () adja meg nekünk ajándé
kuk mikor megérik rá s szivünk s mindezért 
egyedül az övé a dicsőség.

Az imádkozó lélek előtt kiderül azután az, 
a nagy titok, hogy ez az egység tulajdonkép
pen megvan kezdettől fogva, csak el van rajt
ve a mi szemünk elől. Megvan úgy, ahogy a 
tavasz el van rejtve a téli álmot a’vó erdő 
gyökereiben, ágaiban és rügyeiben. Megvan 
úgy, ahogy a földbe vetett gabonamagban el 
van rejtve az eljövendő tavaszok kalászten
gere. Megvan úgy, ahogy a földi élet láthc'ó, 
viszonylagos, tört világa mögött Is fö’ött el 
van rejtve, a hit számára felajánlkozólag egy 
láthatatlan világ dicsőséges rendje. El van 
rejtve, mint ahogy az emberi nemzetség fizi
kai és lelki egysége el van rejtve a rettenetes 
eientétek ádáz gyűlölete, rabióvárai, eródt- 
xnényei, vagy romhalmaza alatt, pedig leta
gadhatatlan valóság.

S az a csodálatos dolog, mikor két, vagy ház 
rom ember szeme előtt feltűnik ez a titok, 
bennük s abban, amit látnak és abban, amit 
szólnak, ez a láthatat'an és megigért egység 
egy pillanatra megvalósul, mint az eljövendő 
megvalósulásnak részszerint való, töreoékes 
záloga. Ezért) volt drága karácsonyi szó gálát 
Pannonhalma főapátjának nagyszerű b zony- 
ságtétele. Abban a visszangban, amit keltett, 
már egy darabkát meg i6 valósított abbot, 
amit jövendölt* és ígért.

B LK A R E ST, március 9 . A román hiva
talos lap legutóbbi, március 3-iki szám a 
közli A ntonescu állam vezető rendeletét, 
amely biztonsági intézkedéseket léptetett 
életbe a közrend, a közbiztonság, a közer
kölcs és nem zetgazdaság védelm ének ér
dekében. A z á llam vezető  renclelete értelmé
ben kényszerlakást je lö lnek  k i  á legalább 3 
hónapi fogházra elitéit zsidók számára, ak i
ke t  árdrágítás és szabotázs miatt állítanak  
bíróság elé. Ugyancsak kényszerlakást je
lölnek ki azoknak a zsidó árdrágítóknak is, 
akik legalább hathónapi internáló tábor
ra voltak ítélve. A katonai és p o ’gári 
ügyészségnek a m eghozott ítéleteikről m á
solatot kötelesek küldeni azonnal a bel
ügyminisztériumnak, amely aztán kijelöli a 
kényszerlakhelyet. A belügym inisztérium 
nak arra is joga van, hogy ha a közrend 
vagy az áll am biztonság’ érdeke m egkíván
ja, ne csak az elitéit zsidónak, hanem  csa
ládtagjainak is kén yszer1 akhelyet jelöljön  
ki. Ennek az uj rendeletnek szempontjából 
zsidókat: tekintik azokat is, akiknél: csak. 
egyik szülőjük volt zsidó, tekintet nélkül 
arra. hogy ők  vagy szüleik k ikerésztelked-  
tek-e,  de azt sem veszik tekintetbe, hogy 
idegen állampolgárok-e.

Mindazok a román állampolgárságit 
zsidók, akiket a fentebbi módon és okok 
miatt elítélnek, azonnali hatállyal elvesztik 
román állam polgárságukat. Az állampol
gárságukat veszteti zs idókat büntetésük le
töltése után kiutasítják az országból.

Ugyanígy visszavonják az állampolgár
ságot azoktól a nemzsidó elítéltekről,  akik  
örökbefogadás, va g y  törvényesités utján  
szereztek állampolgárságot, vagy ak kut!: 
szi'deik jutottal: ilyen módon román á l’am-  
f.oi gór tághoz. Büntetésük !e'öítMf után 
ezeket ;« kiutasítják az ország területéről. 
A rendeie: egész sereg intézkedést tartal

maz a kisebb bűnöket elkövető zsidók iu- 
lernálótáborba való szállítására vonatkozó
lag és általában jóvá] megszigorítja az 
eddig megállapított büntetéseket.

De nem csak kizárólag a zsidók ellen irá
nyul Antonescu államvezetőnek, ez az uj 
reudeiete, hanem a zok  eilen a nem zsidók  
ellen is, akik a közbiztonságra veszélyt je
lentenek, va g y  nincs állandó lakásuk és 
becsületes, állandó megélhetésük.  Ha eze
ket valamiért legalább három hónapi fog
házra Ítélik, az ítélettel egyidejűleg a mun- 
katáborba való szállításukat is kim ondják  
a büntetés k itö ltése utánra- A m unkatábor  
internálás ké t  évig is terjedhet, de sú lyo
sabb esetekben az  5 évet is elérheti. A ka
tonai és polgári ügyészségnek minden olyan 
egyén Ítéletét, akit közbiztonsági szem pont
ból gyanúsnak táhí’nak, kötelesek felk iil- 
deni a belügym inisztérium nak a munka tá

bor kijelölése végett- Az uj rendelet azt is 
elrendeli, hogy arra az esetre, ha valame
ly ik  elitéit megszökik, állandóan ét 
könnyen látható jellel jelölik meg, hogy  
bárm ikor  könnyen  felism erhető  és vissza
szállítható legyen. Ezt a megjelölést ^tudo
mányos eljárással!í ha jt ják  végre  —  amint 
a rendelet mondja — , amit külön szabály
zattal fognak m egállapítani, mély szabály
zat egyúttal a m egjelölést végrehajtó szer
veket is kijelöli.

A k iu tas í to t t  va g y  kényszerlakhelyre  
Ítélt egyéneket, ha visszatérnek az országba, 
vagy megszöknek kényszerlakhelyükről-  
halállal büntetik .  U gyanilyen büntetést 
kapnak, akik szökésüket elősegítik, vagy  
bárm iképpen segítséget nyújtanak nekik. 
Az uj rendelet intézkedései alól csak azok 
képeznek kivételt, akiket a frontra szák'i- 
tottak.

P A  n e m z e ía k  e g y ü t t m ű k ö d é s é r ő l  
a k a r n a k  t á r g y a ln i  W a s h in g to n b a n

STOCKHOLM, március 9. (Búd. 
Tud.) A Svenska Dagbladet] new- 
yorki tudósit (.íja. illetékes amerikai 
helyről arról éltesül, hogy a közel
jövőben fontos szövetségközi tanács
kozás lesz Washingtonban. Az érte
kezlet tárgyalásának legfőbb pontja 
a hadvezetés és a békekötés után 
teendő intézkedések. Fő. résztvevői; 
az Egyesült Államok, Ynglia. a Szov
jet és Kína képviselői Washington
ban arra számítanak, hogy az érte
kezlet uj alapot dolgoz ki a nemze
tek együttműködésére. Napirenden 
a következő kérdések szerepelnek: 
közösen gyakorlatidé ideiglenes 
igazgatás rendszere a visszahóditotT

területeken, beleértve a. megszállott 
és még megszállandó területeket, a 
vitás területek kérdésének megtár
gyalása, különös figyelemmel Szov
jet o r os z o rs z á g r a. Lengyelországra és 
Finnországra és a gyarmatok önál
lósága. valamint a légi felsőbbség 
kérdése a háború után.

V Á L T S U K  BE A S Z A P P A X J E G Y E 
K E T .  A közellátási h ivatal értesíti <j k ö 
zönséget,  hogy f o !yó  hó 13-ig mindenki  
váltsa be a december és januári k é k  és p i
ros szappan jegyeket, mert e zek  1 Ütő! ér 
vénytelenek s a szappanelosztássfíl megbí
zott k ereskedői: nem válthat iái: be-
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a (foiUttytyös BolciciásoUat
KOLOZSV A  t i ,  március 9. (Az Ellenzék

munkatársától.) A Gyöngyös bokréta *s- 
niét Kolozsváron szerepelt és ezzel a s~*‘ 
rtpuévt'l eddigi sikeren is felii.multa llét 
fön este az Országos Magyar bokréta t>:ö 
vétség u Magyar Művelődéi Hazahun az 
Erdélyi Lövészkcriilet rendezéséhen tartott 
nagyszabású Iwkrctás díszbemutatót a had- 
havonultuk h ózzál űrt ozóinak fel segély ez*“ 
sére. Tomboló okért váltott ki az ország 
minden részéből idescreylett Gyöngyös
B o k r é t á s o k  m i n d e n  e g y e s  c s o p o r t j á n a k  a  
s z e r e p  ésc .

K o l o z s v á r  ú t i f ű i n  é l é n k s é g e t  é s  k e d v e - ,  
n i  s z i n t  j e l e n t e t t  a  G y ö n g y ö s  b o k r é t á n a k  
t a r k a  c s o p o r t j a i n a k  a  f e l v o n u l á s a .  A d o l 
g a i k  u t á n  r o h a n ó  e m b e r e k  m e g á l l o t t á k  e g y  
p i l l a n a t r a ,  h o g y  e ‘g y ö n y ö r k ö d j e t i t k  a m a 
g y a r  f a j  és  a m a g y a r  n é p v i s e l e t  s z é p s é g é i 
b e n .  A  G y ö n g y ö s  B o k r é t á s o k  d í s z e s  r u h á i ,  
h a n g o s  é n e k e i  m e g r a g a d t á k  a z  e m b e r e k  l e i 
k é t  é s  f e l ü d ü l t  a  v á r o s i  . s z e m  a  m a g y a r  
f a h i  s z é p s é g e i n e k  l á t á s á t ó l .  A  d é  u t á n  f o 
l y a m á n  a  k o l o z s v á r i  h o n v é d e k  S z á m á r a  
r e n d e z t e } ;  e l ő a d á s t  a  G y ö n g y ö s  B o k r é t á s o k -  
b e v e z e t é s ü l  K e m e c s e y  J e n ő  v e z é r k a r i  (ti- 
t z r e d e s  r e n d k í v ü l  é r d e k e s  e l ő a d á s t  t a r t o t t  
u  h o n v é d é ' m i  k é r d é s e k r ő l .  H a n g s ú l y o z t a ,  
h o g y  c i n n u k  t a l á l g a t á s a  h e l y e t t ,  h o g y  m i 
k o r  t e s z  v é g e  a  h á b o r ú n a k ,  s o k k a l  h e l y e 
s e b b ,  h a  a  h a r c t e r e k e t  i g y e k s z ü n k  á t t e k i n 
t e n i  és  u  v a l ó s á g o s  h e l y z e t e t  m e g i s m e r n i ,  
h o g y  i d e h a z a  m i n d e n  e m b e r  e n n e k  m e g f e 
l e lő e n  é  j e n ,  d o l g o z z é k  é s  k é s z ü l j ö n  f e l  a  
b i z t o s  g y ő z e l e m r e .  A z  e l ő a d ó  i s m e r t e t t e  a z  
o r o s z o r s z á g i  t é l i  h a d j á r a t  t ö r t é n e t é t ,  u z  
a f r i k a i  é s  t á v o l k e l e t i  h a d i h e l y z e t e t ,  m a j d  
i g y  f e j e z t e  b e  n a g y h a t á s ú  e l ő a d á s á t ;

—  A  h a r c ,  m e l y  a  b o ' s e v i z m u s  m e g s e m 
m i s í t é s é é r t  f o l y i k ,  ú j a b b  k e m é n y  f e l a d a t  
e lé  á l h t  b e n n ü n k e t -  A  n a g y  g y ő z e l m e k n e k  
m i n d i g  n a g y  á r a  v o l t  és  a  g y ő z e l m e k h e z  
m i n d i g  s o k  k é t s é g b e e s e t t  h e l y z e t  u t á n  j u 
t u n k  el. E z  a  h á b o r ú  t e r m é s z e t e .  A  g y ő 
z e l e m h e z  s o k  m e g p r ó b á l t a t á s o n  k e r e s z t ü l  
c - a k  a k a t o n a  h a r c o s  a k a r a t a  é s  a  v e z é r  
h a r c o s  j e l l e m e  v e z e t h e t -  K i n c s  n a g y o b b  
b ű n  a  h á b o r ú b a n ,  m i n t  a  k i s h i t ű s é g ,  m e r t  
a k i  k i s h i t ű ,  a z  m á r  el i s  v e s z e t t .  A z  e l l e n 
s é g es  p r o p á g a n d a h i r e k  n e m  v á l t o z t a t j á k  
m e g  a z  e s e m é n y e k e t ,  d e  k é t k e d é s t  h i n t e -

I n e k ,  k i s h i t ű s é g e t  s z ü l n e k ,  e z é r t  L e l i  e l k e -  
s n e d e t t  harcot f o l y t a t n i  a s u t t o g ó  propa
ganda e l l e n .  A  mi k a t o n á i n k  a  n e m z e t  
m e g s e m m i s ü l é s e  e l l e n  v í v j á k - a  l e g s z e n t e b b  
h a r c o t ,  j o g g a l  e l l á t j á k  t e h á t ,  h o g y  á l j u k  
a  b e l s ő  f r o n t o t .  . é

E s t e  d í s z b e m u t a t ó  k e r e t é b e n  m e g i s m é t e l 
t é k  e l ő a d á s u k a t  a  G y ö n g y ö s  B o k r é t á s o k  a 
n a g y k ö z ö n s é g  s z á m ú r a  i>. \  a  r * g i  N y á r i  
S z í n k ö r  h a t a l m a s  n é z ő t e r e  e z ú t t a l  is z s ú f o 
l á s i g  m e g t e l t  k ö z ö n s é g g e l ,  a m e  y  s z ű n n i  

j n e m  a k a r ó  t a p s s a l  és  l e l k e s e d é s s e l ,  m e l e g  
s z e r e t t e i  ü n n e p e l t e  u  m a g y a r  f ő  d  m i n d e n  
t á j á r ó l  i d e s e r e g l e t t  k i t ű n ő  n é p i  t á r u o s o k  
é s  é n e k e s e k  sz ír i p o m p á s ,  f e s t ő i  c s o p o r t j á t .

K o l o z s v á r  t h j .  u z . k i r .  v á r o s  k ö z i g a z g a t á s i  
b i z o t t s á g á n a k  k i s a j á t í t á s i  a l b i z o t t s á g a .  Szám:
14  ̂— r 9*| 3. k b. A M AGVAK-UTCA 49 - 6 i  
S A .  4920, 4921. 4922 HKSZ. IN G Á I LA- 
NUK. KISAJÁTÍTÁSA. Kolozsvár thj. 
kir. város közönségének kérés re  a m. kir. 
iparügyi miniszter ur 8305 -1943- XV. a. 
kisajátítási jogot engedélyezett az „Albina“ 
Takarék és Hitelintézet kolozsvári fiókjának 
Magyar-utca 49— 6t.  szám alatti, a kolozs/ár. 
7973- S7- tjkvben A {-2 4 rtlsz., 4920, 4921, 
9422 hisz. alatt felvett 2 kát. hold 1152 
Q  öl területű ingatlanaira. Kolozsvár thj. sz. 
kir. város közigazgatási bizottsága kisajátítási 
albizottságának küldöttsége az ügyben f. hó 
24-én déli 12 ór akor fog a helyszínen eljár
ná. Értesítem az érdekelteket, hogy a kisajátí
tási terv és összeírás a városháza 35. számú 
szobájában megtekinthető. Felhívom az érde
kellek figyelnv't arra a körülményre, hogy a 
kisajátítási küldöttség a kisajátítási terv meg
állapítása felett akkor is érdemileg határoz, 
ha az érdekeltek közül senki sem jelenik mez. 
Kolozsvár, 1943 március 5. Kclcdy sk. pol
gármester, elnök b.

A P R Ó H I R D E T É S E K
A p r ó h i i d e t é s e k  d i j a  S z á v á n k é u l  7 f i l l é r ,  v a s t a g a b b  s z e d é s s e l  14 f i l l é r ,  a  l e g k i s e b b  h i r d e t é s  
d i j a  fiz  s z c i g  7 0  f i l l é r .  Á l l á s t  k e r e s ő k  r é s z é r e  s z a v a n k é n t  4 f i l l é r ,  v a s t a g a b b  s z e d é s s e l  8 
f i l l é r .  A  l e g o l c s ó b b  a p r ó h i r d e t é s  á l l á s t  k e r e s ő k  r é s z é r e  40  f i l l é r .  K e z e l é s i  k ö l t s é g :  C i m  a  
k i a d ó b a n  é s  j e l i g é s  h i r d e l t s e k  utáu 20 f i l l e r .  K e d v e z m é n y e s  á r a k  n a g y o b b 1 k ö t é s e k n é l .  —  

A p r ó h i r d e t é s e k  e l ő r e  f i z e t e n d ő k .  V l d t k r ő l  b é l y e g e k b e n  is  b e k ü l ü b c t ő k .

14 13 márci us  9.

M EGBÍZHATÓ, komoly, megfelelő 1 ?'.<> 
játékokkal r. n dd k e /ő  pcni**7.edőc í" ■
illan >b í in - i 1 :
Lmkénéi, Kolozivai, Magyar u u a

Gy 33*
j j -ÍR E ,  cn-tlcg azonnal is, főző mind m 1 

kcrc ck. Via; T-,-un a 35., föMv/.mt.
P É Z T A R O S  k i s s t x o n y  f e l v é t e l i k .  M u /  . V i k i  

é« ifj  M ú z s a  h ü . g y l o d r á s z a t ,  D e á k  Fe i ' . -n ' . -  
6 . s z á m .  fhJ 1

Ü G Y V É D I  i r o d a i  g y a k o r l a t t a l  r e o d e i t - v ő  
e i p i r ó n Ő t  . - z o u n a i i a  i z é k  ( n i  D l  
1 i n ő  ü g y v é d ,  V ö r 6 s n i - j r t y * u ! |c a  30. s z á m  6 / 8  

A N G R O  r u h a  ü z e m  k e r e s z t é n y  b e m u t a t ó -  
kii,  i b s z o n y t  á l l a n d ó  . i l k a l m a ' / a s i a  b ; ven/. .  M o-  
g y a r ,  n.-fmet, r o m á n  n y e  v i s m e r e t t e 1. f . t d e i y i -  
e k  e l ő n y b e n .  H a v i  '250 p e n g ő  é s  i n g y e n  l a k á s .  
S z e m é l y e s  b e m u t a t k o z á s  tu y ó  h ó  17 e n  I3n- 
d a p i  8 ’, - a s s - u t c a  1 ó. M A C D A - S Z A L O i s .  6 -<í 

F Ö L D M Ű  V E L f S B E N  é s  á l l a t t e n y é s z t é s b e n  
te!|e*> j á r t a s s á g g a l  r e n d e l k e z ő .  4 k ö z é p i s k o l á t  
v é g z e t t  a r a n y k a  a s z o í  k i s g a z d á t  k e r e t ü n k  g a z 
d a s á g i  e l l e n ő r z é s  t e e n d ő i n e k  e l v é g z é s é r e .  K o -  
l o z s v á r m e g y e i  K ö z j ó i é '  i S z ö v e t k e z e t ,  K o l o z s 
v á r .  V á r m e g y e h á z a  G y

K E R E S E K  s ü r g ő s e n  b e t e g s é g  m i a t t  v e n d é g 
l ő  é s  k á v é h á z  < i i á  ló  v e z e t é s é r e  g a r a n c i á k . — 
p e s ,  r s a l é d o s  e m b e r t .  C i m  a k i a d ó b a n  0 7 6 5  

K E R E S E K  o l y a n  m e g b í z h a t ó  m i n d e n e s ’ á n y t ,  
a k i  h a j l a n d ó  P e s t r e  j ö n n i  a z o n n a l .  M i n o r i t a -  
u t c a  7. II.  e i n e ' e t .  0 7 54

Ü G Y N Ö K  J U T A L É K R A  m e g b í z á s t  k a p h a ’ 
U g y a n o t t  e l a d ó  f i n o m  h e g e d ű ,  irógé -p ,  v a r r ó 
g é p .  C í m :  E l e n z é k  k ö n y v o s z t á l v á b a n .  6 2 5  

H E L Y B E L I  n a g y  v e n d é g l ő  k e r e s  p é n z t á r  h e -  
z.e’é 6 é r e  o l y  ü g y e s  a s s z o n y t ,  v a g y  l á n y t  a k i  
i l y  m i n ő s é g b e n  m á r  a l k a l m a z v a /  v o l t .  N é m i  ó v a  
d é k k a i .  U g y a n o t t  W C P h e z  é s  t a k a r í t á s h o z  a s 
s z o n y t  f e l v e s z n e k .  U n i ó - u .  21 .  s z á m .  0 7 5 9

V E G Y E S

10.000 PENGŐS M A G a N K Ö I.C SÖ N T  
keresek Nagykárolyban levő, jó! jövedelmező 
100.000 pengő értékű tehermentes házam, el
ső helyen való bekebelezésre. Ajánlatokat „ J ó  
kamat“ jeligére a2 Ellenzék könyvesboltjába 
kérek. F 222

FIGYELEM! Páll Bertalan villany- és viz- 
szcrelő, Deák Ferenc-utca 24. szám. T c l e j o n -  
s s á m a  megváltozott. 42— 47. 0747

FERTŐTLENÍTŐ készülék, robbanás és en
gedélymentes gőzkazánnal, nagy teljesítőké
pességgel Markó mérnök szabadalma, H o r t h y  
M i k l ó s - u 5  10. F  3 5 9

A D Á S V É T E L
ELADÓ fehér zománcozott vaságy, rugós 

betéttel, roliós iratszekrény és egy női szürke 
kosztüm középtermetre. Tinódi-u. 14.

VESZEK ÉS ELADOK mindenféle antik 
és használt bútorokat, képeket, szőnyegeket. 

1 Kossuth Lajos utca 14. szám. Régiségkereske- 
j dés, Kanyaró Pál. E

H A SZ N Á L T  szőnyeget, képet veszünk és 
eladunk. „Unikum“ művészi képkeretezés, 
Kossuth Lajos-utca 34. F

MAGAS ÁRÉRT v e s z e k  használt ruhákat. 
„Dorotheum“, Deák Ferenc-utca 32. F

J Ö K A R B A N  l e v ő  s p o r t  g y e r m e k k o c s i  e l a d ó .  
R á k ó c z i - u t  65 .  II.  e m e l e t .  6 3 5

J Ú K A R B A N  ' e v ő  d i v a n y t u k a r ó  s ü r g ő s e n  el
a d ó  D á v i d  F e r e n c - u t c a  12. F

F Ü  Z E R U Z L E T  á r u v a l  é s  b e r e n d e z é s s e l  e l 
a d ó .  C i m  a k i a d ó b a n .  0 7 5 5

„ M A U S E R "  r e n d s z e r ű  8 - a s \  u j ,  í e m é t l ő g o -  
lyós p u s k a  eladó. É r d e k ' ő d n i  B o r d e  M ó z e s -  
u l c a  2. II .  e m e l e t ,  23 .  a j t ó .  T e l e l ő n  3 4 — 57.

0 4 6 0
R Á D I Ó  O r i o n  5 l á m p á s ,  19 43 t i p u s u  s z u p e r  

e l a d ó .  W e s s e l é n y i - u t c a  4. 1. 17. a j t ó .  M e g t é 
red; h - f í  1 —3 és  e s t e  3 — 9 - i g  ó ü 6

V E N N É K  S i n g e r  v a r r ó g é p e t  é s  j ó k a r b a n  l e 
v ő  n ő i  b i c i k l i .  É r d e k l ő d n i  t e l e f o n :  4 2 — 64 5 32  

E L A D Ó  u j ,  m o d e m  d i ó l u r n i r o s  k o m b i n á l t  
s z e k r é n y  é s  r e k a m i e .  B e t h l e n - u t c a  8  A s z t a l o s -  
m ű h e l y b e n .  6 z7

K E R E S E K  m e g v é t e l r e  j ó k n r b a n  l e v ő  k ü l f ö l 
d i  n ő i  b i c i k l i .  „ B i c i k l i "  j e ' i g é r e  a k i a d ó b a  6 2 c

I N G A T L A N  — L A K Á S

A L K A L M A Z Á S

TÖM EGFÖZÉSBEN jártas, megbízható 
szakácsnőt keres a Máramarosszigeti Ref. 
Gimnázium Diákotthona. Részletes felvilágo
sítás levélben. Gy 335

TER EGETŐ  munkáslányokat felvesz 
Czink, Dézsma-utca j ,  0749

MWHM

M ÁRCIUS I

9  1
— — „4 K E D D

INHAZ OZI R á d ió

A  n a p  k e l  6  ó r a  2 6  p e r c k o r ,  n y u g s z i k  17 
ó r a  5 6  p e r c k o r .  A  h o l d  k e l  8  ó r a  13 p e r c k o r ,  
n y u g s z i k  21 ó r a  3 5  p e t e k o r .

A  p r o t e s t á n s  é s  r o m .  k á t .  n a p t á r  s z e r i n t  
F r a n c i s k a , ,  a z  u j g ö r ö g  n a p t á r  s z e r i n t  S z o b a s z i .  
4 0  v t . ,  a z  ó g ö r ö g  n a p t á r  s z e r i n t  ( f e b r u á r  24.)  
J á n o s  f. m .  n a p j a  v a n .

Emlékeztető
19 1 8  m á r c i u s  9 - é n  h a l t  m e g  F r a n k  W e d e k i n d  

n é m e t  d r á m a i r ó ,  a  H a l á l t á n c ,  P a n d o r a  s z e l e n 
c é j e ,  T a v a s z  é b r e d é s e  é s  t ö b b  n a g y s i k e r ű  d a 
r a b  s z e r z ő j e .

Társadalmi események
D. u .  6  ó r a  15  p e r c k o r :  f e l v i n c z i  T a k á t s  

Z o ’ tá n  s z a b a d e g y e t e m i  v e t i t f t t t k é p e s  e l ő a d á s a  
a z  u j  k l i n i k a  e l ő a d ó t e r m é b e n  ( M i k ó - u t c a  4 . ) : '  
M ű v é s z e t ,  í z lé s  é s  j ó r a o d o r  a  T á v o l k e l e t e n .

Szolgálatos gyógyszeiárak
S z e n t h á r o m s á g ,  U n i ó - u t c a  2 . s z á m .  T e l e f o n :  

2 0 — 78. K e r e - z í e l ő  S z e n t  J á n o s ,  D e á k  F e r e n c -  
u t c a  9, T e l e f o n :  15— 68. M i n e r v a ,  W e s s e l é n y i  
M i k l ó s . u f c a  35.  T e l e f o n :  2 1 — 54. M a g y a r  K o 
r o n a  W f d t a i - n f c a  3. T e l e f o n :  2 7 — 92.

M Ú Z E U M O K :  E r d é l y i  M u z e u m  ő s k o r i ,  a  r ó 
m a i  x i é p v a n d o r l á s i ,  i p a r m ű v é s z e t i  é s  m ű v é s z e t i  
t é r a í .  R e n a i s s a n c e  k ő e m l é k t a n .  B á s t y a - u t c a  2. 
N y i ’v a  9— 13 ó r á i g .

A i a t a n í  M u z e u m  M i k ó - u t c a  5. s z á m  N y i t v a  
9 — 12 ó r á i g .  M e g t e k i n t é s e  b e j e l e n t e n d ő  az  
O M Î H  k i r e n d e l t s é g b e n .

B o t a n i k u s  M u z e u m  A  B o t a n i k u s - k e r t b e n  
M a j á i í s - u t c s  42. N y i t v a :  8 — 13. 15— 18 ó r á i » .

n G í E f E M I  K Ö N Y V T Á R .  N y i t v a  h é t k ö z n a 
p o k o n  d é l e l ő t t  8 — 8 -ig é s  d é l u t á n  3— 8 ó r á : g. 
A n é p k ö n y v t á r  n y i t v a  ( v a s á r n a p  is) d é l u t á n  
3— 8  ó r á i g .

A KOLOZSVÁRI NEMZETI SZÍN
HÁZ HETI MŰSORA

Március 9, kedd 6 órakor: T U R A N D O T.
Laczó István, a m. kir. Operaház tagjá

nak vendégfelléptével. Bérletszünet. — 
Operahelyárak.

Március 10, szerda fél 7 órakor; AZ UTÓD. 
Mihályfi Béla fellépésével. Bérletszünet. 
Rendes helyárak.

Március 11, csütörtök fél 7 órakor: AZ 
UTÓD. Mihályfi Béla fellépésével. Bér
letszünet. Rendes helyárak.

Március 12, péntek fél 7 órakor: MÁRIA 
FŐ HA DN AG Y. Bérletszünet. Rendes 
helyárak.

Szombat délután fél 3 órakor; SZÖKTETÉS 
A SZERÁLYBÓL. Ifjúsági előadás.4 Je
gyeket a pénztár nem árusít.

Március 13, szombat fél 7 órakor: AZ UTÓD. 
Mihályfi Béla fellépésével. Bérletszünet. 
Rendes helyárak.

Március 14, vasárnap délután fél 3 órakor: 
LUXEMBURG GRÓFJA. Olcsó hely- 
árak.

Március 14, vasárnap fél 7 órakor: MÁRIA 
FŐ HA DN AG Y. Bérletszünet. Rendes 
helyárak.

Március 15, hétfős 6 órakor; D ÍSZELŐ
ADÁS. I. Himnusz. If. Nemzeti Dal. 
Szávába Kamarás Gyula. III.  Ü N N E P I 
BESZÉD. Elmondja dr. Sárv Béla orvos, 
főtizedes. IV. BÁNK BÁN. Opera. La
czó István, a m. kir. Operaház tagjának 
vendégfellépésévei. A Tizes Szervezet 
előadása. Jegyeket a pénztár nem áru
sít.

MOZIK MŰSORAI
ÁRPÁD: A magyar filmgyártás kiemelkedő 

eseménye. AZ UTOLSÓ DAL. Énekes, I 
zenés, szenzációkban bővelkedő sláger- ; 
film. Mindenkinek látni kell! Főszerep- j 
ben Sárdv János, Simor Erzsi, Jávor j 
PáL ' —

C O R V IN  (volt Royal): BAJTÁRSAK. T í 
már József, Szilassy László, Simor Er
zsi, Juhász József, Fíarsányi Rezső. — 

EGYETEM: LIDÉRCFÉNY. Színes filmcso
da. Csak 16 éven felülieknek.

ERDÉLY: A magyar filmgyártás legsikerül
tebb vigjátéka; M IN D E N K I MÁST 
SZERET. Főszerepben Szilágyi Szabó 
Eszter, Urav Tivadar, Déry Sári, Mak- 
lárv Zoltán. Előadások kezdete 3, 5, 7. 

MÁTYÁS; ALKALOM. Főszereplők: Kara- 1 
dy Katalin, Szilassy, So inlay, Peches, 
Csortos és Bilicsi. A film előtt magyar 
és Ufa világhiradók. Előadások 3, j ,  7 
és vasárnap délelőtt 11 órakor.

RÁK ÓCZI: B E H A JT A N I TILOS. Ragyogó 
magyar vígjáték. Fősz.; Latabár Kálmán, 
Bilicsi Tivadar, Vaszary Piri, Simor Er- I  
zsi, Makláry Zoltán

R A D I O
S Z E R D A ,  M Á R C I U S  10.

B U D A P E S T  L :  5 4 0  Ü z e n  a z  o t t h o n .  6 .4 0  
É b r e s z t ő ,  t o r n a ,  7 H í r e k ,  k ö z l e m é n y e k ,  r e g g e l i  
z e n e .  10 H í r e k .  4 0 . 1 5  Z e n e k a r i  m ü v e k .  »1 .10  
N e m z e t k ö z i  v i z j e l z ő ő z o l g á l a t .  1 1 .1 5  S c h u s z t e r  
E t e l k a  g o r d o n k á z i k .  11 .4 0  P a l á s t h y  M a r c e ' i  
e l b e s z é l é s e i .  F e l o l v a s á s .  12 H a r a n g s z ó ,  f o h á s z .  
H i m n u s z .  12 .10  A  M á r i a  T e r é z i a  1. h o n v é d  
g y a l o g e z r e d  z e n e k a r a .  1 2 .4 0  H í r e k .  13 .20  I d ő .  
j e l z é s ,  v í z á l l á s j e l e n t é s .  13 .3 0  H o n v é d ő i n k  
ü z e n n e k . .  14 O r ' a y  t á n c z e n e k a r  j á t s z i k .  14 3 0  
h í r e k .  14 .45  M ű s o r i s m e r t e t é s  15 Á r f o l y a m h i -  
r e k ,  p i a c i  á r a k ,  é l e l m i s z e r á r a k .  15 .1 5  H o r v á t h  
J a n c s i  c i g á n y z e n e k a r a  m u z s i k á l ,  15 .5 5  F l f e r  
l e j t e t t  h a r i v e 2 ' r e k .  E l ő a d á s  16 2 0  H í r e k  n é m e t ,  
r o m á n ,  s z l o v á k  é s  r u s z i n  n y e l v e n .  16  45  ' d ő -  
j e l z é s ,  h í r e k .  17 R á d i ó z e n e k a r .  17 40  E s z + e r h a s  
I s t v á n  b e s z é l  K i s p e s t r ő *  !8  H o n v é d m ü s o r  
18 50 H í r e k .  19 05  M a g y a r  n ó t á k  19 5 5  A  m a 
g y a r  i r o d a l o m  r e g é n y e ;  A  v á r o s i  l é l e k .  F e l o l 
v a s á s .  2 0  15 W a l d b a i r e r - v o n ó s n é g y e s  21 
I l l é s  E n d r e  s z i n é s z p o r t r é j a .  21 20  Z a r a h  L e a n r  
d e r  é s  J e a n  S a b l o n  l e m e z e i .  21 40  H í r e k  
2 2  10 E s t i  m u z s i k a .  23  10 T á n c z e n e .  2 3 .4 5  
H í r e k .

ÖNMŰKÖDŐ IKONOK, EZÜST 
IKONOK egy-, két-, nétjvsadatl Iroa® 
betéttel, oagy választékban a2 ^El
lenzék“ könyvesboltban, Kolozsváré 
Mátyás király-tár 9, kaphatók.

ELADÓ H o n v é d  u t  1 5 9 . s z á m  a l a t t  kér 
i n g a t l a n ,  j ö v e d e l m e z  h a v j  2 5 0  p e n g ő t .  6 0 3  

E L A D Ó  a  G y ö r g y f a l v h u ' . i  v i l l a n e g y e d b e n  2 
s z o b a ,  k o n y h a ,  f ü r d ő s z o b a  é s  2 x 1 s z o b a ,  k o n y 
h á d  c s a l á d i  h á z  5 0 .0 0 0  p e n g ő é r t .  V i l l a n e g y e d 
b e n  3 x 1  £ / . o b a ,  k o n y h a ,  f ü r d ő s z o b a  é s  e g y  
s z o b a ,  k a m r a  4 8 .0 0 0  P. 2  s 2 o b a ,  k o n y h a  é s  
4x1 s z o b a  60  0 0 0  p e n g ő é r t .  A  R á k ó c z i - u t i  v i l 
l a n e g y e d b e n  2 s z o b a ,  k o m f o r t  3 2 .0 0 0  p e n g ő .  
Ú j o n n a n  é p ü l t  b é r h á z  a F ő t é r  m e l ' e t t  ü z l e l -  
h e l y i s . ' g e k k e l  é s  k o m f o r t o s  l a k á s o k k a l .  2 2 5  
e z ? r  p e n g ő é r t  T ö b b  b é r h á z  é s  c s a l á d i  h á z  v é 
t e l é v e l  é 6 e l a d á s á v a l  m e g b í z v a :  T ö r ö k  i n g a t -  
l a n f o r g a  m i  i r o d á j a .  K o r n i s - u t c a  1.

B Ú T O R O Z O T T  s z o b a ,  e s e t l e g  t e l j e s  p e n z i ó 
v a l ,  fü r d Ő 6z o b a h a s e n á l a t t a l ,  t ö r v é n y s z é k  k ö -  
z e ’é b e n  k i a d ó .  C i m  a  k i a d ó b a n  6 3 4

E L C S E R É L N É M  k ö z p o n t b a n  l e v ő  1 s z o b a ,  
k o m f o r t o s  m o d e m  l a k á s o m a t  2  s z o b á s ,  v a g y  1 
s z o b á s  l a k á s r a ,  v i l l a n e g y e d b e n .  C i m  a  k i a d ó 
b a n  6 3 7

C S A L Á D I  H Á Z A T  k e r e s e k  m e g v é t e l r e  - — 
C s a b a  v e z é r - u t c a  5. 0 1 0 1 4

E L C S E R É L N É M  2 s z o b á s ,  k o m f o r t o s ,  n a p o s  
l a k á s o m a t  3 s z o b á s ,  k o m f o r t o s ,  n a p o s  l a k á s s a l .  
C i m  a  k i a d ó b a n  6 30

E L A D Ó  2 x 2  s z o b a ,  k o n y h a ,  k ü l ö n  2 x 1  s z o b a  
3 5 .0 0 0  p e n g ő é r t .  2 6Z o b a ,  k o n y h a  a z o n n a l  á t 
v e h e t ő .  Í6 t o k  i r o d a ,  D e á k  F e r e n c - u t c a  11. F  

R E N D E S  h á z a s p á r  k e r e s  t i s z t a  b ú t o r o z o t t  
s z o b á t ,  f ü r d ő s z o b a h a s z n á l a t t a l  a  F ő t é r  k ö z e 
l é b e n  „ R e n d e s "  j e l i g é r e .  07S1

V I L L A N E G Y E D B E N  n e m  á r j a  t i s z t v i s e l ő n ő  
l a k á s t ,  t e l j e s  e l l á t á s s a l  k e r e s .  É r d e k l ő d n i  Z á -  
p o l y a - u t  16., a j t ó  11 . 0 7 5 3

K E R E S E K  e g y s z o b á s ,  k o n y h á s  b ú t o r o z o t t ,  
v ag y  ü r e s  l a k á s t ,  e s e t l e g  k o n y h a h a s z n á l a t t a l .  
K e r e s e k  r e k a m i e t  m e g v é t e l r e .  F r a n k é ’ I m r e ,  
H o r ! h y - u t  35 .  1. 8 . 0751

T I S Z T V I S E L Ő N Ő  ü r e s  s z o b á t  k e r e s  b e l v á 
r o s b a n ,  e s e t l e g  c s e r é l  1 s z o b a ,  k o n y h á s  l a k á s t ,  
R é s z l e t e s  a j á n l a t o k a t  „ T i s z t a "  j e l i g é r e  k é r e k .

0 7 0 6

Á L L Á S T K E R E S

G Y Ü M Ö L C S F A G O N D O Z Á S T  v á l l a l  o k l e v e 
l e s  s z a k e m b e r .  C i m  S e g e s v á r y  c é g n é l ,  K o s s u t h  
L a j o s - u t c a  7.,  T e l e f o n  12— 41. 3 4 9

B U D A P E S T I  b o r a a g y k e r e s k e d ő i  t ü s z t v i s e ' 5 ,  
a d m i n i s z t r á c i ó b a n  é s  a z  ü z l e t v i t e l b e n  t e l j e s e n  
j á r t a s ,  e l h e l y e z k e d n e  K o l o z s v á r o n .  B. G y .  
B u d a p e s t ,  V I I . ,  G a r a y - u t c a  1 5b .  B a b a  é s  j á -  
t é k á r u g y á r .  0 7 6 4

M O S T  F O G A D J O N  H Á Z I T A N I T Ö T !  T a n í t 
v á n y t  ( m a g á n t a n u l ó t ’ is ) v á l ’a i o k .  „ É v v é g é r e  
e r e d m é n y "  j e l i g é r e  a j á n l a t o k a t  a  k i a d ó b a  k é 
r e m .  0 7 6 3

Ó V A D É K K A L  r e n d e l k e z ő  u r i n ő  d é l u t á n »  e l 
f o g l a l t s á g o t  v á l l a l n a .  „ S z e r é n y i g é n y ü "  j e i i g é r e  
a  k i a d ó b a  k á r .  0 7 5 3

OKTATÁS

M A G Y A R ,  n é m e t n y e l v ű  e f e m i s t á k a t .  p o ’ g á -  
r i s t á k a t  t a n í t o k  n é m e t  ó r á k a t  a d o k .  F ü s z e n l z -  
’ e t ,  D e á k  F . - u t c a  24 . s z á m .  631

KoipQ «2 £:4t4seksf, 
v i 2 e ü á t $
i s e r e & d e a s é s e k e í
tervez és készt:

SIPOS Iá m o s
Mussoün’-ut 112. szám.
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KOLOZSVÁR. A Magyar Asztali Tenisz
szövetség a Mátyás király sportévvel kapcso
latban

a Kolozsvári Villamosmüvek Sport egye
sületét bízta meg Magyarország 194J. évi 
asztali teniszbajnokságainak a megrendezé
sével. A versenyeket március i j ,  14 es . y é n  
rendezik.

Szombaton és vasárnap a Vigadó (Redout) 
Unió-utca 21. szám alatti nagytermében tart
ják meg az elődöntőket, míg

a döntő küzdelmeket a március iş-iki  
nemzett ünnepnapon a Mátyás Király Di
ákházban fogják lebonyolítani.
Az országos bajnokságok iránt óriási az 

érdeklődés. Bár a nevezési zárlat csak március 
10-én, szerdán este 18 órakor van, eddig 
jnntegy j j o  versenyző nevezett be az ország 
minden részéből a háromnapos nagy verseny
re. A bajnokságok érdekessége, hogy a férfi 
csapatverseny győztesei egyúttal Kolozsvár 
város polgármestere által alapított „Mátyás 
Serleg** vándordíját is elnyerik.

A szombaton kezdődő országos asztali te
niszbajnokságokra a versenyzők egy része meg 
is érkezett Kolozsvárra. Ezek között van H a
rangozó I., a kiváló többszörös magyar baj
nok, míg ma érkezik meg a diósgyőri Farkas 
Gizi— Sidó páros. Érdekes, hogy az országos 
bajnokságokon az idén is mind a hat Farkas 
testvér résztvesz a versenyen. A kolozsvári 
versenyzők, Kolozsváry Sári és Vladone Vik
torral az élen, akik ugyancsak igen nagy si
kert arattak a pozsonyi nemzetközi verse
nyen, már napok óta erős edzésekkel készül
nek fel a bajnokságokra, hogy sikert hozza
nak a kolozsvári színeknek.

A háromnapos országos bajnokságokon 
résztvesz a Magyar Asztali Teniszszövetség 

'teljes vezérkara, vitéz Bánkuti László dok
torral az élén, aki az erdélyi asztali tenisz- 
'ügyekről megbeszélést fog tartani az egyesü
letek kiküldöttjeivel.

A Kolozsvári Vülamosmüvek Sport Egye
sülete már minden intézkedést megtett a ver
seny sikeres lebonyolítása érdekében, mely
nek ünnepélyes megnyitása szombaton dél
után 4 órakor lesz

Kellő időben be kell jelenteni a mér
kőzések időpontjának megváltozta

tását
BUDAPEST. Az MLSz. egyesbirája teg

nap felhívást intézett az NB. II és NB. i l l . -  
ban játszó összes egyesületekhez, hogy

a bajnoki mérkőzéseik kezdési időpontjának 
megváltoztatása iránti kérelmeiket a szö
vetségnek legkésőbb a mérkőzést megelő
zően 10 nappal előbb levélben terjesszék 
elő.

A levelhez az egyesületeknek csatolniok kell 
az ellenfelükhöz e célból intézett másolatát, 
valamint az indoklást, hogy a szövetség en
nek alapján kellő időben megtehesse intéz
kedéseit. Az MLSz. távirati értesítéseket nem 
fogad el.

Csak OSK engedéllyel köthető le 
nemzetközi mérkőzés

Az Országos Sportközpont a napokban ar
ra figyelmeztette az MLSz-en, valamint a 
többi szövetségeken keresztül az egyesületeket, 
hogy bármily nemzetközi mérkőzés megrende
zésére a tárgyalásokat (akár Írásbeli, akár 
szóbeli) csak akkor indíthatják meg, ha erre 
az Országos Sportközponttói a hozzájárulást 
megkapják. Ugyancsak hasonló esetben kell az 
OSK álláspontját kikérni annak az egyesület
nek, amely külföldről kap meghivást.

Vasárnap: NAC—Újpest
A Nemzeti Bajnokság vasárnapi, 18-ik for

dulójában a következő mérkőzések kerülnek 
lejátszásra:

Csepelen Csepel— K AC , Nagyváradon  
N A C —Újpest, Szombathelyen Haladás—  
T  örekves, Szolnokon Szolnok—Újvidék, 
Diósgyőrben D iM Á V A G — SalBTC, Buda
pesten Ferencváros— Elektromos, Gamma— 
Szeged, Vasas— Kispest.

A  legnagyobb küzdelem vasárnap a N A C — 
Újpest mérkőzésen várható.

A NAC szerint a pálya volt a hibás
A NAC, amely vasárnap súlyos vereséget 

szenvedett Salgótarjánban 4:2 arányban, erő
sen panaszkodott a palyara. Krüger intéző 
vasárnap meglátva a pályát, a köVetkezőket 
mondotta:

— Nem hiszem, hogy az országban volna 
olyan pálya, amely ennél rosszabb volna. 
Olyan ez, mint a szántóföld, tele gödrökkel, 
göröngyökkel. És nekünk az is kellemetlen, 
hogy igen keskeny, mivel csak 64 méter szé
les és alig n o  méter hosszú. Meg is kértem 
a játékvezetőt, hogy a jelentésbe vegye bele, 
tó iven  rossz a tarjám pálya talaja...

Amint a jelek mutatják, nem is a palya 
volt rossz, hanem a tarjam játékosok. — 
Hogyne, hiszen elvettek a NAC-tól két pon
to t . . .

Tekézősport
A marosvásárhely „Attila“ tekéző társa

ság vasárnap Kolozsvárt több barátságos ver
senyt játszott. Az első verseny a Corvin SE 
tekeszakosztályával folyt le. Győzött a Cor
vin 738— 695 arányban. A Corvinban ját
szották Mezei J., Szabó J., Csegezi G., Ló- 
rencz J., Pataky I., Török Gy., Vass 1’. es 
Müller J. A 30 vegyesdobájsos versenyben 
legjobbak Vass F. 121 és Mezei J. 100. Má
sodik ellenfele az Attilának a Remény t. t. 
volt. A 4x3 dobásos versenyben győzött a 
Remény 146— 117 arányban. A remény csa
patában játszottak: SchBáb, Vass, Kacsó, Áb
rahám, Rostás, Kilin, Németh és Polifka. A 
harmadik mérkőzésen az Unió t. t. volt az 
Attila ellenfele és ezt is elvesztette 156— 143 
arányban. A győztes Unió csapatában játszot
tak: Vincze IV., Vincze III., Bőhm, Ferenczi, 
Boris, Vincze II., Kubászek és Vincze I.

BÁSTYA SE—REMÉNY 3x3 dobásos ba
rátságos verseny eredménye 116— 91. A Bás
tyában játszottál*:: Borscviczky, Koroján, Se
bestyén, Balogh, Fenyedi, Nagy és Szigethy. 
A Reményűm játszottak; Schwab, Salamon, 
Püsök, Salamon, Rostás, Kacsóh, Németh és 
Polifka.

VILLAMOSMÜVEK— KKASE 100 ve- 
gyesdobásos barátságos hatos csapatverseny 
eredménye: 2180— 1864. Részeredmények:
Kovácsi 384, Incze 361, Kovács M. 336, Nagy 
379, Aszalós 367, Plohl 353, Schmidt 326, 
Marossi 337, László 331, Pop 297, Tóth 289, 
Szabó 284.

KEDDEN a Mátyás király sportév i.-szá 
mú versenyéért a következő csapatok játsza-

nak; Herkules— Minerva (Aggrnenház), Re
mény—KKASE (Nagy F.), Szckelyscg—Bás
tya (Csizmaszin). Csütörtökön MÁV --KMTE 
(Nagy F.) Pénteken Minerva— Herkules (W es
selényi).

AZ ERDÉLYI TEKÉZŐ ALSZÖVETSÉG 
(ERTASz) válogató kerete kedden a Vi 11a- 
mosmüvek csapatával játszik edző mer kő zést 
Kéri az alszövetscg a következő versenyzőket 
a pontos megjelenésre: Dobos Béla Bástya, Ká
rok Gyula Herkules, Árkosi Lőrinc KM'I E, 
Vass Ferenc Corvin, Hcncz Lajos, Kiss Béla 
MÁV.

Befejeződtek Budapest egyéni 
birkózóbajnokságai

Budapesten befejeződött a birkózó egyéni 
bajnoki verseny Budapest bajnokságáért. —  
Légsulyban szabadfogású birkózásban bajnok 
Bérezi UTE. 2 Csánki UTE. 3 Bárányi Mun
kás TE. Pehelysúlyban görög— római fogás
ban bajnok Fecske Beszkárt. 2 Zsombori Ceg
léd. 3 Drávái Szigetvár. Könnyüsulybami sza
badfogásban bajnok Kály László WMTK, 2 
Tóth Miklós WMTK, 3 Bakos MAC. Váltó- 
súlyban bajnok görög-római fogásban Sóvári 
MAC. 2 Kály Béla WMTK. 3' Hidasi Test
vériség. Könnyüsulyban, a szabadfogásban 
bajnok Szárnak. 2 Ferencz Beszkárt. 3 Cz űzi 
WMTK. FéLniehézsúlyban görög-római fogás
ban bajnok Kassay Budapesti Vasutas. 2 Ge 
deon Debrecen. 3 Réthy FTC. Nehézsúlyban 
szabadfogásban bajnok Vitális Beszkárt. 2 
Tóth István Dunakeszi. 3 Rajnai.

A MAGYAR ökölvívó válogatott, mint 
Budapest válogatottja, tegnap játszotta svájci 
portyájának utolsó mérkőzését Genfben a vá
ros válogatottja elleiru. A magyar csapat 8-6 
arányban győzött.

VASÁRNAP 132 résztvevővel Rahón or
szágos lesikló siversenyt rendeztek 2 km. 
hosszú és 6co méter lejtésű pályán. Eredmé
nyek; i Róth József (Felsővisói MOVE) 
2.73.2 mp. 2 Molitor (Magyar Siklub) 2.24.4 
mp. 3 Zólyomi László főhadnagy (Magyar 
Siklub) 2.34 mp.

A TŐRCSAPATBAJNOKI VERSENYT  
a MAC csapata nyerte meg a HTVK-val 
szemben 8;8 volt a győzelem aránya, de a 
23:21 találatarány a MAC-nak szerezte meg 
az országos bajnokságot. 3 BBTE. 4 BEAC.

Körrendeletben szabályozták 
a kisiparosok megadóztatásának

módozatait
KOLOZSVÁR, március 9. A pénzügymi

niszter 66.000— 1943. VII. sz. körrendeletét 
adott ki a jövedelem- és vagyonadó, valamint 
az általános kereseti adó 1943. évi kivetése 
tárgyában. A körrendelet fontos rendelkezé- 
ket tartalmaz és az egységes joggyakorlatot 
nagyban elő fogja segíteni, különösen a téte
les adóztatás tekintetében, mert ezen a téren 
a pénzügyi hatóságok gyakorlata nem volt 
egységes. Az 1940. évi egyenes adóreform, a 
kisiparosság bizonyos csoportjára nézve, a té
teles alapon való általános kereseti adózta
tást léptette életbe.

A megjelent körrendelet ezen a téren sok 
tekintetben rendet teremt.

Az állandó adótételek alkalmazását csak 
olyan iparüzőkre lehet alkalmazni, akik sa
ját műhelyükben és csak a műhelyükben al
kalmazott segéd, vagy tUnonc .munkájának 
igénybevételével állhatták elő iparcikkeket. 
Ilyenek például a bútorasztalos, szíjgyártó, 
cipész, cipőfelsőrészkcszitő, csizmadia, eszter
gályos, férfiszabó, paszomânyos, kádár, kap- 
tafakészitő, kocsigyártó, bognár, kárpitos 
kefekötő, kovács, kőfaragó, könyvkötő, kötél- 
készitő, műszerész, nőiszabó, nap- és eser- 
nyőkészitő, kötőszövő, tímár, vésőmüvés és 
bélvegzőkészitő, stb. Az adózásnak ezen a 
lehetőségén nem változtat az, hogy az iparos 
munkája egyrészét műhelyen kívül végzi e!, 
pl. az épületasztalos, bádogos, cég- és cim- 
festő, kályhás, lakatos, miilakatos, épületla
katos, mázoló-fényező, szobafestő, tetőfedő, 
üveges, ács, kőműves, villany, viz, gáz, fűtő- 
szerelő, stb.

Nem alkalmazható az állandó adótételek 
szerinti adóztatás lehetősége az olyan ipar- 
űzőkre, akik nem ipari cikkeket állítanak 
elő,

hanem személyes szolgálatot, vagy munkatel
jesítményt végeznek, pl. borbély, fodrász, 
cukrász, fényképész, kelme- és fonalfestő, 
vegytisztító, köszörűs. kövező, kutcsináló, 
kozmetikus, mészáros-hentes, mézeskalácsos, 
molnár, sokszorosító, reszelővágó, sütő, szap
panos, üveg-. porcellánfestő, fogtechnikus, 
kéményseprő, stb.

Nem alkalmazhatók állandó adótételek az 
olvan iparüzőkre, akik túlnyomórészt nem 
megrendelésre dolgoznak, hanem raktárra, 
árusítás céljából állítanak elő ipari cikkeket, 
mint pl. ékszerész, arany-ezüst, bőröndös, bőr
díszműves, fésűs, füzőkészitő, hangszerkészi- 
.tő kalapos és sapkás, késes, kesztyű, mii- és

aranyhimző, szűcs és szőrmesapkakészitő, órás, 
stb.

Ha az iparos saját neve alatt ugyanabban 
a műhelyben, legfeljebb egy segédet és egy 
tanoncot, vagy segéd nélkül két tanoncot fog
lalkoztat és több kézmüiparágat folytat, úgy 
adózik, mintha csak egy ipart űzne. Ha oz 
iparos olyan haszonhajtó foglalkozást is foly
tat, amely állandó adótételek alkalmazásával 
nem adóztatható, mint pl. a cipésziparos, ci
pőkereskedő is, úgy az általános kereseti árú
ját a cipésziparra, mint kereskedésre nézve 
az általános szabály szerint kell fizetni.

A körrendelet példákat sorol fel, ha va la
ki nem rokontermészet iparokat folytat, stb.

1 ételes alapon csak a képesítéshez kötött 
szakmák adózhatnak. Megállapítja a rendelet 
miként adóznak azok a több iparüzők, akik 
közös név, vagy cég alatt ugyanabban a mű
helyben űznek ipart, feltéve, hogy e?Tr segéd 
és egy tanonc, vagy segéd nélkül legfeljebb 
két tanoncot foglalkoztatnak. Akik ipartcs- 
tület kötelékébe nem tartoznak, tételesen nem 
adózhatnak.

Az állandó adótételek alkalmazása szem
pontjából az iparigazolvány, vagy az iparen
gedély egyenlő elbírálás alá esik.

A  körrendelet megállapítja, hogy miként 
adóznak az olyan iparosok, akik az elvállalt 
munkát egészben, vagy részben otthon dol
g o zó ' iparosoknak adják ki feldolgozásra, 
mint pl. a cipész, aki a cipőfelsőrészt a rel- 
sőrészkészitővel állíttatja elő, vagy az aszta
los, aki famegmunkáló vállalattal dolgoztat, 
valamint a.z olyan szabóiparos, aki a meg
rendelt ruhák egyes részeit, pl. kabátot, mel
lényt, nadrágot más-más iparossal készíttet 
el és saját iparmühelyében csak az igazításokat 
végezteti saját segédjével, vagy canoncával.

N yitva marad pl. a kőmüvesiparban fog
lalkoztatott napszámosoknak a minősítése, il
letve a nem szakképzett ipari alkalmazott 
(napszámos) számításba vétele a tételes adóz
tatás szempontjából. Az érdekeltségek ebben 
a tekintetben előterjesztést akarnak tenni, 
mert azt a gyakorlatot, hogy a nem szakkép
zett alkalmazott tanoncnak számítson, sérel
mezik. Mindenesetre a körrendelet sok tekin
tetben egységes gyakorlatot fog teremteni.

LEVÉLPAPÍROK, eqvszerüiaí a 
leqválasztélíosabb kivitelig, legol* 
esÁbbau az „ELLENZÉK* könyro». 
boltjában, Kolozsvár

Közgazdaság
BIZTOSÍTVA VAN AZ építőipar

AN YAGELLÁTÁSA. Az . pitőuuyagok 
te>'has/.nálá.?únak re-ndeleh zabúlyo'/a*?a\ a 
kapcsolatban az anyagid vatal uriv-t fehlo '  
gozta az építőipar anyagellátásának aoa 
tait. Megállapították, hogy a legújabb kor 
látózások óN'tbe éph'lósév* 1 a fontos hon
védelmi szükségletek feltétlenül
biztosítható mrnc.uk cementben, bauern 
téglában és mésSzben is. Lcgkedvi/óbb u 
helyzet a cemenlekátás torén, amennyibe« 
a rnu-t ősz folyamán két nagy cementgyá
runk is tovább bővítette üzemét és áha-á 
ban valamennyi cementgyári üzemünk te,- 
je,s kapacitással dolgozik. Ilyen módon a 
ceméntterrnelés a közületi Szükségleten tu 1 
is fedezi az igényeket, tehát bizonyos rneny- 
ség a jelenlegi köriemé nyék között is 
fennmarad magáncélokra. ,

ÖT ERDÉLYI VÁRMEGYÉBEN KEZ
DIK MEG MŰKÖDÉSŰKET A GAZDA
SÁGI ELÖLJÁRÓK. Ismeretes, hogy a me
zőgazdaság fejlesztéséről szóló törvény á-'- 
tal életrrihivott gazdasági elöljárói intéz
mény bevezetésére az elmúlt évben az or 
szág 1 0  vármegyéjében már sor kerüli- 
Bánífy Danid! báró földművelésügyi mi
niszter most újabb 1 0  vármegye területére 
nevezett ki gazdasági elöljárókat. Ez^k kö
zött vannak Szatmár, Szilágy, Be&zterCe- 
Na.szód. Szolnok-Doboka és Kcdozs vár 
megye. Ezzel a magyar mezőgazdaság fej
lesztése szempontjából oly nagyje'entőségü 
gazdaság' elöljárói intézmény kiépítése 
újabb nagy lépéssel haladt előre- Az intéz
mény további kiépítése gyors ütemben fo
lyik. ,

A SZŐLŐSGAZDÁK VÉDEKEZŐSZER 
ELLÁTÁSA. A fö2d müveléáügvi miniszter 
a szőlősgazdák részére szőlőpermetezés cél
jából kiszolgáltatható rézgálicmennyiséget 
kát. ho’dankint 1 0  kg-ban állapította meg. 
Minthogy ez a mennyiség a peronoszpóra 
e-leni védekezésre csak kedvező időjárás 
esetén elegendő. A rézgálichiány pótlására 

*a földművelésügyi miniszter feketegáhc né
ven uj védekezőszert is juttatott a szőlős
gazdáknak, amely szintén réztarta inu szer 
és a peronoszpóra eken sikerrel használ
ható. á  feketegáiicbót kiszolgáltatható 
mennyiség kát. holdanként 8  kg. A fekete- 
gá'ic és a rézmészpor csak ukriváuv elle
nében szolgáltatható ki a vevőnek. A réz- 
mé.szporbol kiszolgáltatható mennyiség kát. 
holdanként 4 kg- A kipusztult szőlők után. 
továbbá a közvetlenül termő (djrekttermő 
amerikai) szövővel beültetett terület után 
rézgáhc, feketegáhc, vagy rézmészpor nem 
szolgáltatható ki.

LEVENTE ELET
MÁRCIUS 15 E ÉS A LEVENTÉK 

TEMPLOMBAMENETELE. A városi és 
járási leyenteparancsuokság felhívja a szü
lők, gyámok és munkaadók figyelmét ar
ra, hogv a március 15-i temp-'ómba mene
tel minden levente részére egyaránt kötele
ző- A vasárnapi és ünnepnapi templouiba- 
menétel a levente kiképzés kiegészítő ré
sze, erről seukisem hiányozhat és önkényii- 
leg nem tartható vissza. A hiányzásokat a 
törvény szigorú pénzbírsággal bünteti.

A 4. SZÁMÚ INGYENES LEVENTE 
GÉPKOCSI VEZETŐTANFOLYAM MEG 
NYITÁSA- A március 16-án 15 órakor
kezdődő 4. számú ingyenes gépkocsivezető- 
tanfolyamra minden kedvet érző és 18 évet 
betömött, egészséges levente minél előbb 
jelentkezzék, mert a ta n folyaralétszám rö 
videsen betelik- Jelentkezés; Árpád-utca 28- 
szám alatt. ,

A sakkjátékos régen várt könyve:

Maróczy Géza: Százhúsz érdekes 
játszmám.

Kivonat a szerző előszavából: „Versenve
ken játszott játszmáimból 120 rnesterjárszmát 
adok a tanulni vágyó, törekvő sakkozó keze- 
be, hogy a gyakorlati középjárék bonyodal
mait is bemutassam és megkönnyitsem mun
kájukat a tol életesedés felé való haladásuk
ban. Utat mutatok, hogy miként lehet és kel! 
a már ismeri megnyitásokból áttérni a közép
játékra és ott továbbhaladni a leegyszerűsí
tett végjátékig, sőt magában a végjátékban 
is."

Ara fűzve y pengő, ke1 ve 7 pengő.

Kapható az ELLENZÉK könyvesboltban,

Editig 350 nevezés érkezett a szombaton 
Kolozsváron kezdődd országos asztali 

teniszbajnokságokra
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A tö rö k  n e m z e tg y ű lé s  ism é t

femet Inonüí választotta  állam elnökké
ANKARA, március 9. (MTI.) A Német Távirati Irocln jelenti: A ma 

összeült hetedik nayy nemzetgyűlés Izinct Inonü eddigi államelnököt 
egyhangúan isméi elnökké választotta» A szavazás oiodinónyót viharos 
tetszéssel fogadták.

A török állam ú jra v á la sz to t t  elnökének esküje után a képviselőház 
március lő-re elnapolta Iamaeskozasail Ezen az ülésen valószínűleg 
lriuouü köztársasági elnök elnioiHija bejelentett beszédet.

iSaradzsoglo miniszterelnök az uj elnökvalasztas után benyújtotta a 
kormány lemondását a köztársasági elnöknek, aki az uj torok kormány 
megalakításával újra Saiiulzsoglut bizta meg.

KEL Plus n ' iş & r M a r g a tfs e n  fogadta  
M agyarország zentszéki köveiét

KÓMA, március 9. (MTI.) Az Osservatore Romano közli, hogy XII.
Pius pápa magánkihallgatáson fogadta báró Apor Gábor rendkívüli kö
vet és meghatalmazott minisztert, Magyarország szentszéki követét.

A 3. szovjethadssreg elpusztítása után a németek 
hídfőt alakítottak a Donee túlsó partján

E2*ea«E!aaaaBHBar

ECarAdy Katalin
rendkívüli filmje, az

A L K A L O M !

Egy asszony harca az örökké, 
kínálkozó „ALKALOM“ ellen.

BERLIN, március 9. (MTI ) A Nem t 
Távirati Iroda jelenti: A bobi vikiek feüs- 
merték azt a veszedelmet, amely a 158 had- 
verebet megsemmisítéssel fenyeg ti, így a/.' 
vitán a kubam hídfőtől északra ujabb csa
patokat vontak össze. Az lelt volna a fel
adatuk, hogy az Azovi-tenger partján elő* 
uvömüló nénieteket tuegá- litsak > s a táma
dást azután a mocsaras Miieken fo-ytassák. 
A nagy sietve összevont erőknek egy része 
március G-áu beavatkozott a harcba, de a 
németek visszaverték. A német páncélosok. 
hog\ elejét vegyék a további támadásnak, 
kerülővel az Azovi-tenger déd partja felé 
törtek és ott mintegy 1 2 0 0  főnyi készen
léti erőt vertek szét. Ezzel niegseuuuisitet-

nyugati irányból gyorsan halad
nak előre a továbbra is vissza von utó 
ellenség sarkában. Miután a korábbi 
harcokban már a 3. szovjet páncélos 
hadsereg 4. é s  H). gárda páncélos- 
hadtestéi szétverték és a 3 és 18 
páncélos hadtestet alaposan meg- 
gyóngitették., a német csapatok már

cius 0-án felmorzsolták a Charkov- 
tól délre szűk térre összeszoritöit 
12. és 15. páncélos hadtest részeit, 
egy lovashadtestet és 3 lövészhad
osztályt. A 7 gárda lovashadtest és 
a 4- gépesített gárdahadtest nem ré
gen jelentett megsemmisítésével, il
letve foglyulejtésével együtt, ezek a 
veszteségek arra a kevés rendelke
zésre álló roham egységre és elit kö
telékre rendkívül nagyjclentősé- 
güek.

A német3k valamennyi fvont- 
ssalssszon k izükben tartják 

a kezdeményezést
BERLIN7, március 9. (MTI.) A Gharkov- 

iól dé rc é.a nyugatra levő térségben a 3. 
szovjet páAcélos hadsereg megsemmisítése 
utáu a német csapatok folytatták támadá
sukat és — mint a Német Távirati Iroda 
értesül — vasárnap a talaj erős felázása  
ellenére folyamatosan haladtak előre s köz
ben több helységet visszafogta lak. A né
metek támadásaik gyorsaságával lepték 
meg, az e "enséget. Az ellenség kezdetben 
szívós ellenállást tanúsított, ami azonban a 
harcokban cgvre jobban gyengült. Az utó
véd harcok közepet te a holse.vileiek egyre 
hátráltak. Tovább északra megvetették lá
bukat egy kis folyó északi partján ég pán
céltörő gyorstüzelő ágyukkal megerősítet

ték védő1 mi állásaikat. A németek uj táma
dásba lendültek ez ellen a \onal ellen

Őreinél a harcok súlypontja az északi 
szakaszon \ olt. A németek a het es hóvihar
ban az Oka mellell ellentámadást kezdtek. 
A Szovjet ellenállását Csaknem kizárólag 
közelharcban szétzúzták és a régi fővona
lat. amelyet ezen a szakaszon néhány nap
pal ezelőtt benyomtak, belyreá dtották.

A keleti harctér középső szakaszán a né
metek vagy v isszacşapâssah vagy kitérés
sel az ellenség minden zavaró kísérletét 
megakadó yozták. Ennek következtében a 
cselekvő kezdeményezés továbbra is teljes 
mértékben a kezükben maradt.

Az angolok  szerint küszöbön á ll 
a döntő csa ta  A frikéban

BERN, március 9 (Cud. Tud.) A 
Mareth-vonalból kiindult német tá
madássá) kapcsolatban a 8. brit had
sereg főhadiszállásán úgy véleked
nek, hogy mind Bommel, mind 
Montgomery döntő szakaszba kíván
ja juttatni az Északafrikáért vívott 
harcot. Angolszász közlések szerint 
Bommel szombaton megindított tá
madásával néhány órával megelőzte 
Montgomery támadását. A szomba
ton és vasárnap kifejlődött harcok

a Mareth-vonal előtt mintegy 10 
kilométernyire folytak. — Tunézia 
egyéb arcvonalain vasárnap viszony
lagos nyugalom uralkodott. Arnim 
tábornok csapatainak 10 napos tevé
kenysége után az északi arcvonal- 
sz-akaszón n ani támadási szünet 
állt be. Szövetséges részről beisme
rik, hogy ezekben a harcokban az 
angolszász csapatok tekintélyes 
veszteségeket szenvedtek.

Heves hipeokat jelentőnek 
Burmából és Dói-Kínából

Ä ném et lég'had^eő sifYOS turned ást 
Intéseit Southampton ellen

BEiRLIX, március 9. (MTI) Német gyors harcirepülők a hétfőre 
virradó éjszaka Southampton elleni légitámadása, mint a Német Táv
irati Iroda jelenti, mintegy fél óra hosszat tartott. Miután visszaverték 
néhány angol éjszakai vadászgép támadását, amelyek hiába igyekeztek 
visszaszorítani a német repülőgépeket, a német repülők kénytelenek 
voltak körül repülni a város területét elzáró léggömböket, hogy bombái
kat ledobhassák. A ledobott bombák, köztük nehéz bombák is, a város 
kellős közepén robbantak és jelentékeny pusztításokat okoztak.

Ä  s z ö v e t s é g e s e d  a  n é m e t  a d u t o k n á l  
lén y eg esen  több hajót vesztettek

BANGKOK, március 9 (MTI) A 
Stefani-iroda jelenti: Fclsö-Buimá- 
ban a Hukkaung völgyében a japán 
erők és a brit erők között heves har
cok folytak. A japán katonai szóvi
vő közlése szerint, az ellenséget a 
délasszáni padkai hegyekben sike
rült megverni. A Herz-erőd brit. 
helyőrségét, valamint a Burma-In- 
dia határos területen lévő brit csa
patokat a japánok megrohanták. 
Myitkunying várostól északkeletre 
az lrrawadiy folyó mentén a japá

nok nagy támadást kezdtek az an
golok ellen. Több ellenséges csopor
tot megsemmisítettek.

A Dél-Kína ellen irányuló japán 
hadműveletek fokozottan folynak. 
Egy japán hadoszícp. amely a Szlo
vén folyó mentén észak felé haladt, 
megszállta Tengcsuangot. Myitku- 
nyingtól északkeletre a japánok több 
mint 10 kilométerre benyomultak az 
ellenséges állásokba. Pien-Ha-fól 
nyugatra eredményes harcok foly

nak a kinai csapatok ellen.

BERLIN, március 9. (MTI.) A hét
fői hadijelent'és kiegészítéseképpen a 
Német Távirati Iroda a következő
ket jelenti:

A keleti arcvonal déli szakaszán 
nappali 10 fokos meleg időjárás mel
lett a kubani hídfőnél, a Miusz men
tén és a Donee középső szakaszáig 
húzódó arcvonalszakaszon március 
7-én csak helyi jellegű harcitevé

kenység volt. A német ellentámadás 
Charkovtól délre és nyugatra mégis 
sikeresen haladt előre, bár az utak 
feneketlen sárrá változtak át, ami a 
legnagyobb mértekben próbára teszi 
a támadó kötelékeket. Erős had.se- 
regkötelekek és a fegyveres SS kö
telékei német harci és közelharc] 
repülőezredek hatásos támogatása 
melle 11 d éli-d é 1 n yugati, vaia mint

H agy sikereket ért el a  japán  
lé g i haderő

TOKIÓ, március 9. (MTI.) A Domei-iroda közli: A japán császári 
főhadiszállás jelentése szerint a japán légi és tengeri erők a Salamon- 
szigetek és Uj-Guinea körül február 16-tól március 5-ig a következő 
eredményeket érték eb Lelőttek 113 ellenséges repülőgépet, további 11 
gépet a földön pusztítottak el és elsüllyesztettek í  ellenséges tenger
alattjárót. A japán veszteség 2 torpedoromboló és 5 szállitóhájó, továb
bá 7 repülőgép, amelyek bombarakományaikkal esrvütt vetették magu
kat az ellenséges célpontokra.

Ä  £z@vjsíre tám aszkodó keleíeurópai
rzövetségot javasolt Hamilton Kerr

Stockholm, március 9. (MTI) Hamilton Kerr 
angol képviselő a2 English Digest című lap
ban állást foglal a Vansittart-féle politikává' 
szemben éő kijelenti, hogy Németország fel- 
darabolása nem vezetíhet tartós békére Az 
Egyesült Államoknak, Ang'iának és a Szov
jetnek világosan kifejezésre keil juttatnia, 
hogy nem táplál imperialista szándékokat. 
Europa kis államai számára végül is te’jecen 
közömbös, vájjon Németország vagy a szövet
ségesek imperializmusával áll-e szemben Ki
fejti azután a cikkíró, hogy Németországot. 
Olaszországot meg kell szállni és a szövetsé
gesek ’égierejének kell őrködnie a felett, 
hogy a németek és olaszok betartsák a béke- 
feltéteteket. Nyugateurópában nagy államszö
vetséget kell alakítani, Keleturópában pedig 
egy másik szövetséget Az utóbbi szövetség
nek tagja lenne Lengyelország. Jugoszlávia és. 
Görögország A ke'eti államszövetség szoros 
katonai együttműködésben akna a Szovjettel

A Minerva Irodalmi és Nyonidal Műíntézet Hl. nyomása. Felelős vezető MAJOR JÓ&SEF«

A

Későbbi időpontban Bulgária, Magyarország és 
Románia is meghívást kapna, hogy csatlakoz
zék ehhez a szövetséghez.

V IL L Á M H IR D E T É S
ALKALMI VÉTEL! Áthelyezés miatt1 sürgő

sen eladó uj 4 szobás, konyha«, elŐszobás, 
tléskamrás, fürdoszobaheiyes ház gyümölcs
fákkal, 16x45 terű ettel, vízzel, Villannyal 30 
ezer pengőért. Vételhez elegendő 17.000,' töb
bit megegyezés szerint. Kazinczy-utca 33. Hár. 
más autóbuszvégállomásnü. Lakásberendezés 
padláslomob. o?6/

E L L E N Z É S  politika) napilap 
Felelős szerkesztő:

ZÂ TE U R E C Z K Y  GYULA
Felelős kiadó:

V IT A  SÁNT30E

! te Ív az ellenséges t ámadócsoport zömét
A légierő ismét bombázta a szosjer vas

úti forgalmat KupjanS/k mel ett. A Felső* 
Uoncc én KraS/nugrád között a badsereg 
köb lékei és a fegyveres -SS alakulatai be
fejezték a 3 - szovjet páncé os hadsereg 
megsemmisítését. A nemetek üldözőbe vet
ték a kiugrott maradékukat és fontos fo- 
lyo-zukas/tól északra a folyó túlsó partján 
biclfőt alakítottak. A fo*yón való átkc’éa* 
kor 9 szovjet páncélost pusztítottak el- 

Őreitől északke’etre, felhasználva a Szov
jet legtuóhhi veszteségei nyomán bekövet
kezett gyengeséget, sikeres támadásokat 
hajtottunk végre és csapataink jelentéke
nyen megjavították állásaikat.

STOCKHOLM, március 9. (MTI.) A
Nemzetközi Tájékoztató Iroda jelenti: Jói 
értesült svéd körök szerint 1942 decembe
rében nem 72 szövetséges szolgálatban álló

! 430-000 tonnatartalmu bajó süllyedt el.
mint azt a néniét jelentések közüték, ha* 

! nem 114 bajó, összesen 700-000 tonna tér
fogattal.

A szórj sík Stelékek tömegeit 
semmisítette meg a német támadás
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